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3A OTJINYHU PE3YIITATU

H
H

Bnarogapum, ye nsbpaxre T03u npodykT Ha AEG. Hue ro cbagagoxmve, 3a aa Bu
npegoctaBmm GesynpeyHa ekcnnoaTaums B NPO4bIHKEHNE HAa MHOIO FrOAMHM C
MHOBaTMBHW TEXHOMOMMM, KOMTO HII MOMaraT Aa HanpaBuM XMUBOTa Mo-NECeH -
YHKLMK, KOUTO HE MOXETe [a OTKpMeTe Npu oGukHoBeHUTe ypeaun. OTaeneTe
AKONKO MUHYTM 3a MPOYMT, 3a [ja Ce Bb3rosi3Bare oT ypeaa no Haii-0obpus
aumH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:
[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BpOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE Ha HEM3MPABHOCTY,

cepBu3Ha nHopmMaums:
www.aeg.com/webselfservice
g Peructpupate cBosi npogyKT 3a no-4obpo obcnyxBaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EpPBHU YacTu 3a Baluusl
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.
KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwms oTopusmpaHx otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa

n
C

maTe nof pbka cnegHata uHdopmaums: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
€pUueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT

® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a ona3saHe Ha okonHaTa cpeaa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOOPMALUUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumMaTenHo npoyeTteTe NpegoCTaBEHUTE NHCTPYKL MM
npeawn nHctTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3@ KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHarn opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a 4OCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeue.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHmn cnocobHOCTU

Tosun ypea moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmaneHu
bn3nYecKkn, CETUBHMU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca Noj
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT 1 Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsibBa ga ce aobpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnogeHve.

- [eua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NoCTOAHHO
HabnogeHve.

He nos3BonsiBanTe Ha geua aa cu urpasT ¢ ypeaa.

- OpbXTe BCMYKMTE onakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm n3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

Ma3eTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu nnm Korato N3cTmea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLym.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTmBMpa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

3
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1.2 OcHOBHa 6e3o0nacHoOCT

NMPEOAYTMNPEXOEHWE: YpenobTt n HeroBute 4OCTBMNHU
4yacTu ce HaropewsBaT no Bpeme Ha ynotpeba.
Tpsabsa oa ce BHMMaBa 1 aa ce ns3baresa okocBaHe
Ha HarpeBaTenuTe.

He nanonseanTte ypeaa Cc BbHLUEH TanMep nnu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.
NMPEOAYTMNPEXOEHUE: MbpxeHe ¢ masHMHa nnun
onno, 6e3 Hag3op, MOXe Aa € onacHo 1 aa
npegusBrka noxap.

HWKOI'A He ce onuTBanTe ga 3aracute noxap ¢
BOAA, a U3KNYeTe ypeaa n cneq toBa NOKpUnTe
nnamMbKa Hanp. C Karnak unm orHeyrnopHo oaessno.
NMPEOYTMPEXOEHWE: MNMpouechkT Ha rotBeHe Tpsbea
Aa o0bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
Tpsibea ga 6bae HabnogaBaH NOCTOAHHO.
NMPEOYMNPEXOEHWE: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpeaMeTn BbPXy roTBapCKus nor.
MeTanHu npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUNULM, NTHXULM K
Kanauu, He TpsabBa fa ce NocTaBAT BbpXY roTs. MnoT,
TbW KaTO MoraT [a ce 3arpesr.

He nanonseante ypeaa, npean ga ro nHctanupare
BbB BrpageHara KOHCTPYKLUUS.

He nouyncTtBanTte ypeaa c napoymcradka.

Cnep ynotpeba, nsknto4eTe rots. NfoT OT KMOY 3a
ynpaBfeHne N He pasymTanTe Ha yHKUMATa 3a
nokanuampaHe Ha CbaoBe.

- AKO CTbKrokepamumyHaTa / CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €

HanykaHa, U3Kn4yeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeansT e
CBbp3aH MPEKTHO KbM erieKTpuyeckaTa Mmpexa c
NOMOLLTa Ha CbeAUHUTENHA KyTUS, NpeMaxHeTe
npegnasnTens, 3a aa u3knoumte ypeaa ot
enekTpuyeckaTta mpexa. B npotnseH cnyyau ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga

Ce CMeHM OT NPOV3BOAMUTENS, OTOPU3UPAH CEPBU3 UK
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nvua cbeC cxoaHa KBanudukauus, 3a ga ce nsberxe

OMnacHOCT.

MNPEOYNPEXOEHWE: N3non3Bante camo
npennasnTenu 3a KOT/IOHK pa3paboTeHn oT
NPON3BOANTENS U YTIOMEHATH OT HEro B
NMHCTPYKUMMTE 3a ynotpeba, nnu npegnasuTtenu 3a
KOTNIOHM BrpageHu B ypeaa. MIanonssaHeTo Ha
HenoaxoasLwm npeanasnTenn Moxe aa goseae Ao

3110MONyKM.

2.1 MoHTax

BHUMAHME!

Camo kBanuduumpaH YoBek
MOXe [ia U3BbPLUM MOHTaxa
Ha ypepaa.

BHMMAHMUE!
/ A \ OnacHoCT OT HapaHsiBaHe
WK noBpeda Ha ypeaa.

[MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM.

He MoHTuMpariTe n He nsnonssanTte
nospeneH ypea.

CnepaBaiiTe UHCTPyKUMKTE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypena.

Tpsabsa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe 40 Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

Bunarn BHumaBarite, korato Mectute
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nons3BanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

YnnbTHETE Cpsi3aHNTE NOBBPXHOCTYU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa NpeaoTBpatute
n3gysaHe nopagw enara.
[MpepnasBante gonHarta YacT Ha
ypefa oT napa v Bnara.

He noctaesawnTe ypena 6nmnso go
BpaTa unu nog nposopedl. Taka we
npegoTBpaTuMTe NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapckv cbAoBe OT ypeaa, Korato
Ce OTBOPW BpaTaTa unv Npo3opeLbT.
Bcekun ypeq nma oxnaxgaiim
BEHTMNATOPW Ha ObHOTO.

Ako ypeaa e MOHTUpaH Hag
YeKMeKeTo:

2. UHCTPYKUUU 3A BE3OINACHOCT

— He cknagupainTte mankm
napyeHLa Unm xapTuiiki, KOUTO
moraT Aa 6baaTt BCMyKkaHu 1 aa
HapaHAT oxnaxaalimTe
BEHTUNAToOpW UNn Aa noBpeanT
oxnaxgalyara cucrtema.

— [MaseTte guctaHunsa oT MUHUMYM 2
CM MeXay OBbHOTO Ha ypeaa u
cknagmpaHuTe Yyactu B
YeKMEeKETO.

» OTcTpaHeTe BCAKakBY pasgensim
naHenu, MOHTUpaHu B Lukada nog
ypena.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpuyeckarta mpexa

BHUMAHME!
Puck oT noxap vunu Tokos

yAap.

* Bcuukum en. Bpb3ku TpsabBa aa ce
M3BbPLUAT OT KBanMULmMpaH
enekTpuyap.

* YpenbT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

» [lpeawn 3a n3BbPLUNTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIoYeH
OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

* YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TeXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
[OaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

* YBeperTe ce, Ye ypenbT e MHCcTanupaH
npaBunHo. Xnabaeu 1 HenpasUIHU
enekTpu4eckn kabenu nnu wencenm
(ako ca Hanu4HKW) moraT Aa fosedaT
[0 npeHarpsiBaHe Ha KrnemuTe.

* V3nonssavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHEeTo.
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He nossonsiBaiiTe enekrpuyeckute
kabenu Aa ce npennurar.

YBepeTe ce, Ye € MOHTMpaHa 3aLmTa
OT TOKOB yAap.

3akpeneTe kabena c npuTdArawa
ckoba NpoTMB oMbBaHe.

YBepeTe ce, Ye kabenbT 3a
eneKkTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e HanunyeH) He ce JokocBaT 4O
HaropeLLeH1s ypea unm ropeLum
CbAOBe 3a rOTBEHE, KOraTo BKMOUMTE
ypena B 6rU3KUTE KOHTaKTU.

He nanonssavite pasknoHUTENM nnm
ajanTepu ¢ MHOroO BXOAOBE.

He nospexpaaritTe 3axpaHsalLms
wencen (ako e Hanu4yeH) un
3axpaHBaLyus kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLLMs OTOPM3MPaH CePBU3EH LIEHTBP
UM eneKTPOTEXHUK 3a CMsiHaTa Ha
NoBpeaeH 3axpaHBall kabern.
3awwuTaTta oT TOKOB yaap Ha
ropeLyute 1 n3onupaHu Yactu Tpsbea
na 6bae 3aTerHara rno TakbB HauuH,
Yye [Ja He MOXe [ja ce OTCTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTH.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeToO
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCcTanauusTa. YBepeTe ce, ye
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBIMEH crnef MHCTannpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLus Lencen.
He n3gbpnBainTe 3axpaHBallms
kaben, 3a ga usknynTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnearite wencena.
M3nonsBarite camo npasunHu
yCTpOWCTBa 3a U3onaumsi: npegnasHu
npekbCcBayy Ha Mpexara,
npegnasuTenu (NnpegnasuvTenute ot
BMHTOB TvN TpsibBa Aa ce u3BagsT oT
hacyHrara), usknrousaTenu un
KOHTaKTOpU 3a yTeuka Ha
3a3eMsIBaHETO.

EnekTpuyeckaTa nHctanaums Tpsibea
Aa vMa 130n1paLLo YCTPOWCTBO,
KOETO BU NO3BONsABa Aa U3KMHUUTE
ypena oT efl. Mpexarta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTto yCcTponcTBo
TpsibBa Aa e ¢ WrpKnHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 YnoTpeba

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsiBaHe,
n3rapsiH1s 1 TOKOB yaap.

lMpemaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM,
€TUKETU 1 3aLMTHO chonmo (ako e
NPUNoOXnMo) Npeaun nbpea ynotpeba.
To3n ypen e npegHasHayeH camo 3a
AoMallHa ynoTpeba.

He npomeHsiTe npeaHasHaYeHneTo
Ha ypega.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLMOHHNUTE
OTBOpPY He ca BrnokupaHu.

He ocTaesiite ypena 6e3 Hagsop,
pokato pabotu.

HacTtpovite 3oHaTa 3a rotBeHe Ha
"n3kn." cnen Bcska ynotpeba.

He pasuuTtarite Ha geTekTopa Ha
TUraHa.

He nocrtassiTte npubopun nnu kanaum
OT TUraHW 1 TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a roteeHe. MoraT ga ce HaropeLsT.
He n3nonseainTte ypeaa ¢ MOKpY pbLe
WM aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He n3nonsealite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMK 3a CbXPaHeHue.
AKO NoBbPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO M3knoyeTe
ypepaa oT wencena. 3a aa ce
npegoTepaTh TOKOB yaap.
MoTpebuTenu ¢ neicmerikbp Tpsadea
Aa cnaseaT guctaHums Har-manko 30
CM OT MHAYKUMOHHATa 30Ha 3a
roTBeHe, KoraTo ypeabT paboTu.
KoraTo nocraBsaTe xpaHa B ropeLLo
0onuno, Moxe Aa npbeka.

BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT noxap unu
eKcnnosus

HaropeleHnTe MasHUHM U Macno
MoraT Aa npeamssukaT
Bb3nnaMeHmMu napu. Jpbxre
nnamMbUUTE U HAaropeLleHnTe
npeameTu faney oT MasHuUHU Unm
Macro, KoraTo rotBuUTe C TX.
MapuTte, KOMTO ce ocBobOXaaBaT OT
MHOrO HaropeLleHoTo Macro, morat
Aa NPUYMHAT CNOHTaHHO 3ananBeaHe.
3nonseaHoTO Macno, koeTo
CbabpKa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXe @ NPUYMHK noXap npu no-
HWUCKWN TEMNepaTypu, OTKONKOTO
MacroTo, U3MNon3BaHo MbpPBUS MbT.



¢ He nocraesinte 3ananuTenHu
mMaTepuany unv npeameTn, KouTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
mMaTtepuanu, B ypeaa, B 6nmsoct go
HEro 1nm BbPXY HEro.

BHUMAHME!
OnacHocT oT nospena s
ypeaa.

* He ocraBsiiTe ropeLym rotBapckum
Cb0BE BbpPXY KOMaHAHOTO Tabno.

* He nocraesinTe ropeLy Kanak Ha TUraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBBbPXHOCT Ha
KOTIOHA.

* He ocTaBaWTe roTBapckuTe CbaoBe
[4a BpSAT Ha Cyxo.

* He nossonsBanTte BbpXy ypeaa Aa
nagat npegmeTu Unu rotTBapcku
cbaose. [MoBbpPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

* He akTuBmparite 3oHUTE 3a roTBEHE
npuv NpasHyY roTBapcky CbA0BE WUMn
aKo Hsima roTBapcky CboBe.

* He nocrasante anymuHneBo onmo
BbPXY ypeaa.

* CbAoBe 3a roTBeHe OT YYryH,
anyMWHUIA UNx C NOBPEAEHO ABHO,
mMorart a HagpackaT CTbKnoTo/
CTbKIoKepamukaTa. BuHaru
nosaurate Teav npeaMeTy Harope,
Korato TpsibBa ga rv npemectute no
nrnoyaTa 3a rotBeHe.

* Toswn ypen e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsibea aa 6bae
M3MoN3BaH 3a HUKaKBW OpYru Lenu,
Hanpvmep oTonneHue Ha
NoMeLLEeHMS.

2.4 T'prXxn 1 NnoYUcTBaHe

* [loyncTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE yBpEXaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

3. UHCTAJIUPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

3.1 MNpean MmoHTaxa

Mpean ga uHcTanupare nnoyara, no-
Jony 3anvieTe uHpopmaumsata ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTa ¢
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MakntoveTe ypega v ro octaBseTe ga
ce oxnagwu, npeau Aa ro novmcTuTe.
M3kntoueTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTO npean Havano
Ha nogapwbkkara.

He nouncteanTe ypeaa 4pes BoaHa
CTpys unv napa.

MouuncTtBainTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. Vianonseavite camo
HeyTpanHu npenapatu. He
13Mnon3BanTe HNUKaKBu abpasvBHU
npoaykTn, abpasvBHU CTbprasku,
pas3TBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonseavite camo opurnHanHm
pes3epBHU YacTu.

2.6 N3xBBbpnsHe

BHAMAHMUE!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu
3aqyliaBaHe.

CBbpKeTe ce ¢ OOLMHCKUTE BNacTu
3a uHpopmaLus 3a ToBa Kak Aa
N3XBbPNMTE ypeaa npaBusHo.
M3kntoueTte ypena ot
erlekTpo3axpaHBaHeTo.

M3BapgeTe 3axpaHBaluus en. kaben B
6nn3oCT [0 ypeaa 1 ro nsxebprere.

OCHOBHUTE aHHU € pa3nosioXXeHa B

AOoJNiHaTa 4YacT Ha nno4yarta.

CepueH
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3.2 BrpageHu nnouu

BrpaneHMTe nno4yun morat aa ce
Mn3nona3eart camo crnea Kato ca
MOHTWUpPaHM B noaxogAlin srpageHun
eanHnun n paGOTHVI nnoToBe, KOUTO
OTroBapAT Ha CTaHOapTuTe.

3.3 CBbp3BaLy kaben

* KoTnoHbT ce 4OCTaBsi CbC 3axpaHBaLy
kaben.

* [logmeHsanTe NnoBpeaeHNs 3axpaHBaLy
kaben camo ¢ pe3sepBHUs. CBbpxeTe
Ce C MECTHMS OTOPU3MpaH CepBU3EH
LEeHTBbP.

C BHUMAHME!

Bcuykn enektpuyeckn
CBbp3BaHuAa Tpsbea aa
ObAaT M3BBPLLEHMN OT

NPEOYNPEXOEHUE!
He npobueante nnu
3anosiBanTe Kpavwara Ha
*uuaTta. ToBa e cTporo
3abpaHeHo!

A

NPEAYNPEXOEHUE!
He cBbp3BainTe kabena 6e3
HaKpanHWK pbKaB.

AN

OByda3oBa Bpb3Ka

1. lpemaxHeTe HakparHuka pbkaB OT

YepHaTa 1 KadsiBa Xuuu.

MpemaxHeTe n3onartopa oT YEPHAT K1

KadsB HaKpariHUK.

3. CnoxeTe HOB HakpamHWK pbkaB OT
1,5 MM? Ha BCEKM HaKpanHuK.
(M3nckBa ce cneuunaneH
WHCTPYMEHT).

CeyeHue Ha kabena

N

KBanuduumpax
€N1eKTPOTEXHUK.
230V~ 400V 2~N
X I — K<)

L —
e

—
— Y
L2

EnHodhaszoBa Bpb3ka - 230 V~

[Bydas3oBa Bpb3ka -400V 2 ~ N

@ 3ereH - XbnT 3eneH - XbnT @
H CVHBO U CUHBO CWHbO 1 CUHBLO H
YepHo n kadsBo YepeH L1

Kadss L2
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AKO ypeabT e MHcTanupaH
Hag Yekmenxe,
BEHTUNaymsaTa Ha nnorta
MOXe fAa 3arpee
ernemMeHTuTe, CbXpaHaBaHu
B YeKMeKeTOo Mo BpemMe Ha
npoLieca Ha roTseHe.

3.4 MoHTax @

— min. 1500 —»

Ymin.

| .
e I—st
A
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4. ONMNCAHUE HA YPEOA

4.1 PasnonoxeHune Ha NOBbLPXHOCTTa 3a FOTBEHe

~.

1 1

VIHAYKUMOHHa 30Ha 3a roTBeHe
KoHTpornHo Ta6no

4.2 PasnonoXxeHne Ha KOMaHAHOTO Tabno

e

o i

T

0

H
g |,

[I

Bigy !

2 5 4567 8 9 p

N -
0 At

[

2

L_I'I
B

3a ga BuanTe HannuHnTe HaCTpOVIKM, AOKOCHEeTe CbOTBETHUA CUMBOIJI.

Cum- bBenexka
Bon
BKI1./U3KIJ1. 3a akTuBMpaHe v feakTuBUpaHe Ha nnovara.
MeHto 3a na otBOpuTE U 3aTBOPUTE MeEH!HO.

)

O]
&)

)

M360p Ha 30Ha

3a na OTBOpPUTE MiTb3rada 3a M36paHaTa 30Ha.

]

MHaukaTop Ha 3oHa

3a ga ce nokaxke 3a KOsl 30Ha € aKTUBEH Mnbara-
YbT.

3a 3agaBaHe Ha PyHKUMUTE Ha Tarimepa.

[Mnb3ray

3a perynupaHe cteneHTa Ha HarpsaBaHe.

N
:

PowerBoost

3a pa aktuBupaTe yHKUuMsATA.
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Cum- Benexka

BOJ
8 | & 3akntoyBaHe 3a aKkTvBUpaHe U aeakTMBupaHe Ha (hyHKUMSTa.
9] (| - Mpo3opeubT Ha NHPpaYepPBEH CUTHANEH KOMYHU-

kaTtop Hob?Hood. He cnaranTte kanak.

|| May3a 3a akTMBUpaHe 1 geakTuBupaHe Ha yHKUMsATa.
0-9 - 3a nokaseaHe TekyluaTta CTerneH Ha HarpsisaHe.
[= Bridge 3a aKTMBUpaHe 1 geakTuBupaHe Ha yHKUmMsaTa.

4.3 OptiHeat Control (3-
CTBLMNKOB MHAMUKATOP 3a
ocTaTb4Ha TONJINHA)

BHUMAHUE!

I/ 11/ 1 CbwecTtByBa puck
OT usrapsiHe, BCNeACTBME HA
ocTaTbyHa TOMnHa.
MHankaTopbT nocoyBa
HMBOTO Ha ocTaTbyHaTa
TOMNnMHa.

5. KPATKO PBKOBOACTBO

5.1 N3anon3BaHe Ha
CEH30pPHUSA eKpaH

« 3a ga akTuBuMpaTe gageHa onuus,
[OKOCHETEe CbOTBETHUSI BYTOH Ha
avennes.

* V3bpaHaTa yHKUMSA Ce aKTUBMpa,
KoraTo oTAenuTe nNpbeTa cu oT
avcnnest.

* 3a 6bp30 NnpeMrHaBaHe npes
HanMYyHUTE ONuMKn U3nonssarTe 6bp3
)KECT UNKn NITb3HETE NPbLCTU NMPe3
avennes.

» CkopocTTa Ha ecTa onpeaensi KOnko
6bp30 ce ABMXM ekpaHa.

« [lpeBbpTaHETO MOXE [a crpe oT
camocebe cu, unu MoxeTe aa ro
npekpaTute HezabaBHO, C JOKOCBaHe
Ha ekpaHa.

* MoxeTe fa NpoMeHWTe NoBeYeTo
napameTpu, KOUTO Ce NoKaseaT Ha
avcnnes, ¢ JoKocBaHe Ha
CbOTBETHUTE CUMBOJM.

* 3a un3bop Ha Heobxoaumata pyHKLUUs
Unn Bpeme, NpeBbpTeTe CNnchka

WNHAYKUMOHHWTE 30HU 3a FOTBEHE
npoussexagar TonnuHa, Heobxogumva 3a
npoLieca Ha roTBeHe HamnpaBo Ha JbHOTO
Ha roTtBapckusa cba. CT'bKJ'IOKepaMI/IKaTa
ce 3arpsiBa OT TONMMHATa Ha roTBapcKus
cba.

n/vnn JOKOCHeTe onuusaTa, KoaTo
Xenaete fa nsbepere.

» KoraTo nnoyata e aktMBMpaHa u 4act
OT CMMBONUTE N34e3HAT OT eKpaHa,
AOKOCHeTe KOeTo 1 Aa e MACTO oT
avcnnes. CMMBONUTE OTHOBO Ce
nokasear.

« 3a onpepeneHu yHKUUK ce nosiBsiBa
n3ckavaly, nposopeLl, ¢ AOMbIHUTENHA
NHOPMaLUS Npu CTapTUPaHeTo UM.

» Morart ga ce usnonasat e4MHCTBEHO
CMMBONUTE C NOACBETKA.

» [lbpBo M3bepeTe 30Ha, 3a Aa
akTusmpaTe yHKUMUTE Ha Tanmepa.

5.2 MeH1o cTpyKTYypa

[okocHeTe =, 3a Aa nony4uTe JOCTbMN
1 [ia NPOMEHNTE HACTPOWKWTE Ha
nnovaTa unu ga aktmBupaTe HsKou
yHKumn. Tabnuuarta nokasea
OCHOBHaTa CTpyKTypa Ha MeHto.
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MeHto

MomoLy npu roteeHe

DYHKLMWN KOTMOH Pa3smpassiBaHe

Hactporiku 3awwTa ot geua

XpoHOMETBP

Hob?Hood

HO — nsknto4eHo

H1 — camo cBeTnnHa

H2 — Hucka ckopocT Ha BeHTuUnarto-
pa

H3 — ABTOMaTM4eH BEHTMNATOp Ha
HMCKa CKOpOCT

H4 — ABTOMaTM4eH BEHTUNATOP Ha
cpefHa CKopocT

H5 — ABTOMaTn4eH BeHTMNATOP Ha
BMCOKa CKOPOCT

H6 — YcunesaTten Ha aBToMaTuyHUS
BEHTMNaTop

HacTtporika

MomoLy npu roteeHe

Ynpaen. MOLHOCT

Language (E3uk)

3ByK Ha byToHuTE

Cwuna Ha 3ByK. curHan

SpKocT Ha ekpaHa

Ycnyra

Demo Pexum

TepmomeTbp

[Mokaxu Bepcusita Ha copTyepa

XpoHororusi anapmm

HynupaHe Bc. HacTpowku

3a ga nsnesete ot MeHio, JokocHETE —
UNW asicHaTa YacT Ha aucnnes, U3BbH
n3ckavawms nposopel. 3a ga

HaBurmparte B MeHto, nsnonasanite < nnm

).

KoraTo JoKOCHETE U 3aabpXKUTE HSIKOU
OT onuuute, HannyHn B MeHto, ce

nosiesiea kpaTko onvcaHue. CnegsainTte
CbBETUTE 3a NecHa HaBurauusi B MeHto.

AKo cTe B flonHaTa 4yacTt Ha MeHto,
npeBbpTETE CNNCHKA Harope 1

nanonsearte < WU JoKocHeTe —, 3a Aa
n3nesete oT MeHto.



BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

6.1 MbpBO CBBbpP3BaHE KbM
MpexaTa

KoraTto cBbp3BaTe nnoyarta Kbm
mMpexaTa, TpsioBa aa 3ajapeTte

BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "besonacHocT".

7.1 AKTUBUpaHe n
OeakTuBupaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKTMBMpaTe UNu geakTuBupare nnodvara.

7.2 ABTOMaTU4YHOTO
M3KJIl04YBaHe

Ta3u cyHKUMA cnupa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

*  BCWYKM 30HM 3a rOTBEHE ca
N3KI0YEHN,

* crefj BKMIOYBaHE Ha nnovata He
3ajajeTe CTeneH Ha HarpsiBaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBUTE
HSIKaKbB NPeAMET (Cba, Kbpra v Aap.)
Ha KoMaHgHoTo Tabno 3a noseye OT
10 cekyHau. Npo3ByyaBa 3BYKOB
CUrHan un nnoyaTa ce nskno4sa.
MaxHeTe npegmeTa Unu nouncreTe
KOMaHgHoTo Tabno.

* noYaTa cTaBa MHOro ropetia (Hanp.,
KoraTo TeHa)epara e usspsina
HanbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBEHe Ja ce oxNaau npeam OTHOBO
Aa usnonseaTe nno4aTa.

*  13ronsBaTe HeMnoaxoasLy roTBapcku
Cb[ UNW HE € NOCTaBEH TaKbB BbPXY
AafeHa 3o0Ha. benuaT cumeon 3a
30Ha 3a roTBEHe Npemunraa un
MHAYKUMOHHATa 30Ha 3a roTBeHe ce
[eaKkTuBupa aBTomaTuyHo cres 1
MUHYyTa.

* He cnpeTe 30HaTa 3a roTBEHE Unn He
NPOMEHUTE CTEMNEHTa Ha HarpsiBaHe.
Cnepn n3BecTHO BpeMe cBeTBa
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6. MPEAON NbPBOHAYAIIHA YINOTPEBA

Language (E3uk), ApKocT Ha ekpaHa u
Cuna Ha 3BYK. curHarn.

Moxe fa npomMeHWTe HacTpoikaTa oT
MeHto > Hactporikn > Hactponka. Buxre
~BceknaHeBHa ynoTpeba“.

7. BCEKWOQHEBHA YINOTPEBA

cbobLeHre 1 nnoyaTa ce
AeakTusupa.
Bptb3kata mexay HacTponkaTa 3a
TOMNWHa U BPEMEeTO chej KaTo cnpeTe
nnovara:

HacTtpowka Ha Ha- KoOTnoH®bT ce geak-

rpsiBaHeTo TUBUpa cnepn
1-2 6 vaca

3-5 5 vaca

6 4 vaca

7-9 1,5 yaca

7.3 N3non3BaHe Ha 30HUTEe 3a
rotBeHe

MocTaBeTe roTBAPCKUTE ChOBE BbPXY
LleHTbpa Ha usbpaHaTa 30Ha 3a roTBEHe.
WMHOYKUMOHHWTE 30HU 3@ roTBEHe
aBTOMAaTU4HO ce I'IpI/ICI'IOCO6FIBaT KbM
pasmepa Ha JbHOTO Ha roTBapPCKUS ChA.

Cnep kaTo nocrtaBuTe roTBapCKN CbA
BbpXy M3bpaHaTa 30Ha 3a roTBeHe
nrioyata aBToMaTMYHO ro 3acmya u
CbOTBETHUAT NITb3ray ce nosBaABa Ha
aucnnes. CnangepsT ce BMxAa 3a 8
ceKyHaum, a crnef ToBa Bpeme aucnneat
ce Bpblla B OCHOBEH uarne. 3a aa
3aTBOpUTE NiTb3raya no-6bp3o0,
[OKOCHETE eKpaHa M3BbH 30HaTa Ha
nnb3rava.

Korato gpyrute 30HU ca akTUBHMU,
CTerneHTa Ha HarpsiBaHe 3a 3oHara,
KOSITO UckaTe Aa rnonssate, Moxe [a e
orpaHudeHa. Pasrnegavite ,Ynpasn.
MOLL{HOCT".
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YBeperTe ce, Ye roTBapcKkuaT
CbA e noaxoasiy 3a
WHAYKUMOHHM Nnoyu. 3a
noseye nHdopmauuns
OTHOCHO BMAOBETE
roTBapCK1 CbaoBE BUXTE
,[1penopbku 1 cbBeT.
[MpoBepeTe pa3vepa Ha
roTBapcKkus Cba B

» T €XHUYECKN OaHHN",

@

7.4 HacTtpowka Ha
HarpsiBaHeTo

1. AxTmBupanTe nnovaTta.

2. T[locTaBeTe roTBapckus Cb BbPXY
30HaTa 3a roTBeHe.

Mnb3raybT 3@ akTMBHA 30Ha 3a rOTBEHE

ce NosiBABa Ha AUCNMEes U € aKTBeH 8

CeKyHau.

3. [okocHeTe vnu nib3HETe C NpbCT,
3a Ja 3apafeTe xenaHaTa CTeneH Ha

HarpsiBaHe.
CuMBOMBT cTaBa YepBeH u ce
yFOJ'IeMFlBa.
Q
1o 1 2 3 4 6 7 8 9 P
(S

7.5 PowerBoost

Tasun yHKUMs akTMBMpa NoBeye
MOLLHOCT 3a nogxoasLara MHAYKLMOHHA
30Ha 3a roTBEHe; T8 3aB1CK OT pasmepa
Ha cbaoBeTe. PyHKUMATa MOXe Aa 6bae
aKTMBMpaHa camo 3a OrpaHuyeH nepuosa
OT Bpeme.

1. TTbpBO AOKOCHETE CUMBONA Ha
XenaHaTta 30Ha.

2. [okocHeTe P VN NTb3HETE NPbCT
HadsACHO, 3a [Aa akTuBMpare
yHKUMATa 3a n3bpaHaTa 30Ha 3a
roTBEHE.

CvMBONTBT CTaBa YepBeH 1 ce

yronewmsaa.

DyHKUMATA ce feaKkTuBmpa

aBTOMaTU4HoO. 3a Ja feakTuBupare

dyHKUMATa pbYHO, n3bepeTe 3oHaTa 1

NPOMeHeTe CTeNeHTa Ha HarpsBaHe.

3a MakcumarnHu CTOMHOCTH
Ha NPOABIMKUTENHOCTTA
BWXTE "TexHN4eckn gaHHn".

7.6 OrpaHunyeHue Ha
MOLLHOCT

[MbpBOHaYanHo ypeabT paboTu Ha Hail-
BMCOKOTO Bb3MOXHO HVBO Ha MOLLHOCT
(7200 W). MoxeTe ga npomeHuTe
MakcumarnHaTta MOLLHOCT, ako
MHCTanauusaTa He noaabpka nbhHa
MOLLIHOCT.

YBepeTe ce, 4ye n3bpaHarta
MOLLHOCT CbOTBETCTBA Ha
OyLIOHMTE B KbLLaTa.

1. [okocHeTe —— Ha aucnnes, 3a aa
oTBopute MeHto.

2. WV3bBepete Hactpovikn > HacTporika >
Ynpasn. MOLHOCT 1 nocoyeTte
NCBbOTBETHOTO HMBO Ha MOLLHOCT
mexay 1500 W n 7200 W.

3a ga nsnesete ot MeHto, JokocHeTe

AsCHaTa YacT Ha gucnnes, 30Ha U3BbH

M3cKavallma nposopel nnn goKocHeTe <
HAKOJTIKO NbTU.

7.7 YnpaBn. MOLWHOCT

» 30HMWTEe 3a roTBEHE Ca rpynupaHn
cropef MecTononoXeHneTo n 6posi
Ha chasuTe B nnoyarta. Buxre
unicTpayusTa.

* Bcska dasa uma makcmmaneH
enekTpuyeckn Toeap ot 3600 W.

o OdyHKUMATa pasnpeaens MoWwHocTTa
MeXay 30HUTE 3a FOTBEHE, CBBbP3aHU
KbM CbLLaTa dasa.

*  ®dyHKUMATa ce akTUBUPA, KoraTo
OOLLMAT enekTpuyeckn ToBap Ha
30HMTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHU KbM
efHa dasa, Hagsuwm 3600 W.

*  dyHKUMATaA HamarnsiBa MOLLHOCTTa Ha
OPYruTe 30HM 3a rOTBEHE, CBbP3aHu
KbM cbLlaTa drasa, KoeTo okassa
BMUSIHWE Ha HanMyHaTa CTeneH Ha
HarpsiBaHe.

* MakcvumanHaTa cTeneH Ha HarpsiBaHe
ce BWxkaa Ha nnbarada. Camo
undpuTe B 6ANO ca akKTUBHU.

* AKO He e Hanu4yHa no-Bucoka
HaCcTpoWKa 3a HarpsiBaHe, HamaneTe 4
MbPBO 3a ApPYrnUTe 30HW 3a FOTBEHE.



YnpaBn. MOLWHOCT ¢ PYHKUUA
OrpaHuyeHue Ha MOLLHOCT

KoraTo Harnacute dyHkumaTa
OrpaHnyeHne Ha MoLHOCT Ha 6,0 kW
MU NO-Marnko, MOLLHOCTTa Ha KOTNoHa
ce pasgensi Mexay BCUYKM 30HM 3a
roTBEHE.

(

| >

X

)
e

Korato Harnacute dyHKumaTa
OrpaHuyeHne Ha MOLLIHOCT Ha noBeyve
ot 6,0 kW, moLHOCTTa Ha KOTNoHa ce
pasgens mMexay efHa ABOWKa 30HM 3a
roTBeHe.

T

e

t
A

7.8 dbyHKuuna Bridge

Tasn dyHKUUSA CBbp3Ba ABE 30HM 3a
roTBeHe 1 Te paboTAT KaTo edHa, CbC
cblUaTa CTeneH Ha HarpsiBaHe.

MoxeTe aa nsnonssare yHKUMATa C
ronemun CboBe 3a roTBEHE.

1. [MocTtaBeTe roTBapckUTe CbAOBE
BbPXY [BE 30HU 3a FOTBEHE.
loTBapckuTe cbaoBe TpsabBa oa
nokpueaT LleHTPOBETE Ha [BETE
30HW.

[I

2. [okocHeTe '®m, 3a foa aktuBmparte
dyHKumaTa. CUMBOMBT Ha 30HaTa ce
NPOMEHS.
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3. HacTtpovite cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
oTBapckute cbaose Tpsibea Aa
MoKpuBaT LEHTPOBETE Ha ABETE 30HU, HO
[a He NpemMyHaBaT MapKupoBkaTa Ha
obnactTa.

3a ga peaktnBupare yHKumaTa,

[ ]
natucHete [m. 3oHuTe 3a roteeHe
paBoTST HE3ABICHMO eaHa OT Apyra.

7.9 Tanmep

2[v] Taitmep 3a o6paTHO
OpoeHe

V3nonsBainTe Ta3n yHKUMs, 3a aa
MOCOYMTE KOMKO A0 UCKaTe 30HWTE 3a
rotTeeHe ga paboTHAT No BpeMe Ha efHa
rotaBpcka cecus.

Moxe oa Harnacute yHkumATa 3a
BCSIKa 30Ha 3a roTBEHe OTAENHO.

1. TbpBO HarnaceTte cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe Ha 3oHaTa 3a roTBeHe, a
cnep ToBa 1 yHKUMATA.

2. [lokocHeTe cMMBOIa Ha 3oHaTa.

3. [HokocHeTe Q
[Mpo3opeubT C MEeHIOTO Ha Talimepa ce
nosiBsiBa Ha aucnnes.

4. TlpoBepeTe D 3a fa aktmBupaTte
dyHKUMATa.

CumBONNUTE Ce CMEHAT Ha o .

5. lnb3HeTe NpbCT HaNsgBO UK
HagsAcHo, 3a Aa usbepeTe xenaHoTo
BpeMe (Hanp. 4acoBe U/unu MUHyTH).
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6. [okocHeTte OK, 3a ga notebpaute
n3bopa cu.

Mosxe cbLyo Taka aa nsbepete X 3a pa
oTMeHuUTe nsbopa cu.
KoraTo BpemeTo CBbpLUM, NPO3BYyYaBa

3BYKOB CuUrHan u Q npemMurea.
,D,OKOCHeTe Q, 3a Aa crnpeTe curHana.

3a ga usknounTe PyHKUMATa, HacTponTe
cTeneHTa Ha HarpsisaHe Ha 0. /nu

OOKOCHeTe os%v HansBO OT CTOMHOCTTA Ha

Tanimepa, [OKOCHeTe X [0 Hero u
notebpaete nsbopa cu, KoraTo ce nosisu
u3ckavalyusT npo3sopeL.

QA Tanmep

MoxeTe aa nanonssare Ta3un yHKUMS,
KoraTo nroyaTa e akTMBupaHa, Ho
30HUTE 3a roTBEHe He paboTAT.

Tasn pyHKUMS HE BNUsie BbpPXY
paboTaTta Ha 30HUTE 3a roTBEHe.

1. N36epeTe 30Ha 3a roTBeHe.
Ha grcnnes ce nokasBa CbOTBETHUAT
nnb3rauv.

2. [okocHeTe Q

Mpo3opelbT ¢ MEHIOTO Ha Talimepa ce

nosiBsiBa Ha gucnnes.

3. Tnb3HeTe NpbCT HaNsIBO Unu
HaZsACHO, 3a Aa n3bepeTe XenaHoTo
BpeMe (Harp. 4acoBe 1 MUHYTK).

4. [okocHeTte OK, 3a ga notBbpauTe
n3bopa cu.

Moxe cbLyo Taka aa n3bepete X 3a pa
oTMeHuTe n3bopa cu.
KoraTo BpemeTo CBbpLUM, NMPO3BYyYaBa

3BYKOB CuUrHan v Q ceeTBa. [lokocHeTe
Q, 3a fja cnpeTe curHana.

3a ga geaktusmpare pyHkumsTa,
[OKOCHeTe Q HansBO OT CTOMHOCTTA Ha

Taiimepa, JoKocHeTe X [10 Hero u
noTebpAeTe M3bopa cu, KoraTo ce nosisn
n3ckavalusT npo3opeL.

@ XpoHoMeTLp

®yHKUMSATa cTapTMpa aBTOMaTUYHO
oTOposiBaHe BegHara crep kato cTe
aKTMBMpanu 3oHa 3a roteeHe. MoxeTe
[a u3nonaearte Ta3u yHKLUUA, 3a Ja

HabnogaBaTe KONKo Abnro paboTtu
30HaTa 3a roTBeHe.

1. [okocHeTe —— 3a goctbn Ao MeHto.

2. CkponHete B MeHto, 3a oa nsbepete
HacTpovikn > XpoHOMeTbp.

3. [okocHeTe npeBkntoyBaTens, 3a aa
BKIOYUTE/M3KNIOUNTE PYHKUMATA.

3a pa nsnesete o1 MeHto, JOKOCHETE —
WNn OscHaTa 4YacT Ha Aucnnes, U3BbH
nsckavalymsa nposoped. 3a aa

Hasuruparte B MeHto, nsnonssarite < mnnn

).

®yHKUMSITa He crupa, Korato
noBAMrHeTe roTBapckus cba. 3a aa
HynupaTte yHKUUATa 1 aa s

pecTapTuparte pb4YHO, [JOKOCHETE @
nsbepete HynupaHe oT nackavalums
nposopel,. PyHKUUATa 3anoysa
oTbpossaHe ot 0. 3a ga Maysa Ha
yHKUMSATA 32 eHa roTBapcka cecus,

[oKocHeTe Q) n n3beperte lMaysa ot
n3ckavawms nposopel. M3bepete
CrapT, 3a Aa npoabkute oTbposiBaHe.

7.10 May3a

Tasn dyHKLUUSA NPEBKMOYBA BCUYKM
paboTelm 30HM 3a rOTBEHE Ha Hali-
HMCKaTa TOMMMHHA HacTpoiika.

KoraTo chyHkumsaATa paboTtn, MmoxeTe aa
n3nonssaTe e4MHCTBEHO CMMBONUTE @

n ” . Beunukn octananu cumonu Ha
KOMaHOHOTO Tabno ca 3akroyeHu.

PyHKUMATA He cnvpa PYHKUMMTE Ha
Tanmepa.

[okocHeTe I , 3a Aa aKTusuparte
dyHKUMATa.

|| caetea. Crenenta Ha HarpsiBaHe e
HamaneHa Ha 1.
3a ga peaktusupare yHkumaTa,

HaTUCHeTe

dyHKkumaTa cnupa PowerBoost. Han-
BMCOKaTa CTeNeH Ha HarpsisaHe ce
aKTuBMpa noBTOPHO, KOrato OTHOBO

HaTUCHeTe I | .



7.11 3akntouyBaHe

MoxeTe aa 3aknoumTe KOMaHAHOTO
Tabno, gokato nnoyarta pabotu. Taka ce
npegoTepaTtaBaT CryvariHi NPOMEHU Ha
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

[MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

[okocHeTe E] 3a [a aKtmsumpare
dyHKUUATA.
3a ga geaktusmpare yHkumsTa,

[ OKOCHeTe EI 3a 3 cekyHaw.

Korato geaktueupate
nnoyara, Aeaktuempare
ChbLUO Y Ta3n yHKLMS.

7.12 3awuTa oT Aeua

Tasu dyHKUMs npegoTBpaTaBa HEBOMHO
13nona3BaHe Ha nnovaTa.

1. [okocHeTe —— Ha gucnnes, 3a Aa
otBopute MeHto.

2. W3bepete Hactpowiku > 3awmTa ot
Jela OT crnucbka.

3. BknoyeTe npesknoyBaTens u
pokocHeTe bykBute A-O-X no
as3byuyeH pen, 3a Aa akTuBMparte
dyHKumATa. 3a ga geaktmeupare
dyHKUMATa, nsknoveTe
npeBskYBaTens.

3a pa nsnesete o1 MeH, JOKOCHETE —
UNu OsicHaTa YacT Ha Aucnnes, U3BbH
nsckavalyusa nposoped. 3a aa

HaBuruparte B MeHto, nsnonssarite < nnn

).
7.13 Language (E3uk)

1. [okocHeTe —— Ha aucnnes, 3a aa
otBopute MeHto.

2. W3bepete Hactpovikn >Hactporika >
Language (E3wuk) oT cnncbka.

3. VI3bepeTe CbOTBETHUS €31K OT
cnucbka.

AKo cTe n3bpanu rpeLleH esuk,

JOKOoCHeTe —. OT nosiBUNusA ce Cnmncbk
nsbepeTe TpeTaTa onuus 1 cneg Toea
nocneaHata onuus Asa nbT. Hakpas
n3bepeTe onuusita OTAACHO.
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3a ga nsnesete ot MeHto, AJoKocHEeTE —
WINKW gsicHaTa 4acT Ha Aucnnesi, U3BbH
n3ckavawmsa nposoped. 3a aa

HaBurmpate B MeHio, nsnonssante < unm

).

7.14 3ByK Ha 6yToHMTe /| Cnna
Ha 3BYK. CUrHan

Moxe ga nsbepete Tmna 3ByK, KONTO
n3gaea nnoyaTa unu ga U3KNunTe
BCUYKM 3BYUM. Moxe oa nsbupare
mexay KnuksaHe (Mo nogpasbupaxe)
unn ounkawy“ 3ByK.

1. [okocHeTe —— Ha Agucnnes, 3a ga
oTBOpUTE MeHto.

2. W3bepete Hactpoiikn > HacTtporika>
3ByK Ha 6yToHUTe / Cuna Ha 3BYK.
CUrHan oT Crnmcbka.

3. W3bepete cboTBETHATA OMLMS.

3a ga usnesete ot MeHo, JOKOCHETE —
WNW OsAcHaTa 4YacT Ha aucnnes, UsBbH
n3ckavalmsi nposopel. 3a aa

HaBurnuparte B MeHto, nsnonssarite < unun

.

7.15 ApKocT Ha eKpaHa

MoxeTe na NPOMEHATE APKOCTTA Ha
aucnnes.

Vima 4 HuBa Ha ApKocT, KaTo 1 e Haw-
HWCKOTO, a 4 — Han-B1COKOTO.

1. [okocHeTe —— Ha aucnnes, 3a aa
otBopuTe MeHto.

2. W3bepete Hactpoikn >Hactporika >
ApkocT Ha ekpaHa OT cnucbka.

3. W3bepeTe CbOTBETHOTO HMBO.

3a ga usnesete ot MeHo, JOKOCHETE —
WNW OsicHaTa 4YacT Ha aucnnes, UsBbH
n3ckavalmsi nposopel. 3a aa

Hasurnparte B MeHto, nsnonssarite < unun

.

7.16 “§ Momowy npw rotBeHe

Tasu dyHKUMSA perynupa Temneparyparta
3a pasnuyYHM BUAOBE XpaHa 1
noagbpXa Mo Bpeme Ha LiSfioTo roTBeHe.
TAa mMoxe fa ce perynupa camo 3a
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naBaTta npegHa 30Ha 3a roteeHe unnu mn
3a ABeTe 30HU OTNABO NPU CBbpP3BaHeE.

1. [JokocHeTe —— Ha aucnres, 3a ga
otBopute MeHto.

2. W3bepeTe NMomoLL npu roTBeHe n OT
cnucbkma n3bepete Buaa xpaHa,
KOSITO >XenaeTte fa NpuUroTeuTe.
3a Bceku BUA XpaHa MMa HsIKOJIKO
Hanu4Hu onuun. CnepBavite
MHCTPYKLUMTE Ha eKkpaHa.

* MoxeTe ga gokocHete OK B Haii-
ropHaTta yacT Ha u3ckavalus
nposopeLl, 3a Aa usnonssaTe
HacTpolikuTe no nogpasdupaHe.

* Moxe aa HacTpouTe PyHKLmMATa
Ha Tanmepa. Korato rotBapckmaTt
CbA, OOCTUTHe XenaHaTa
TemnepaTypa, Moxe Aa
akTuBMpaTe TamMepa.

*  Moxe fa npomMeHuTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe no nogpasoupaxe.

3. KoraTto rotBapckuaT cba AOCTUTHE
XenaHata Temneparypa, Nnpo3By4aBa
3BYKOB CUrHan v ce rnosiesisa
nackavaty nposopel. 3a aa
3aTBOpUTE Npo3opeLia 1 Aa
cTapTMpaTe yHKUMSITa, JOKOCHETE
OK. 3a ga peakTtnBupare nposopeua

3a NOCTOSIHHO, NpoBepeTe D npeau
[a aktusupare yHkuusTa.

3a fa cnpeTe yHKLMsATa, JOKOCHETE

n Cton unu gokocHeTe —— u n3bepete
MomoLy npu roTBeHe, n3bepeTe BMAa
XpaHa u gokocHeTe CTonm.

i

3a ga usnesete oT MeHto, JokocHeTe =—
UV asicHaTa YacT Ha Aucnnes, U3BbH
n3ckavawms nposopel. 3a ga

HaBuruparte B MeHto, n3nonasante < nnn

).
7.17 & Pa3mpa3ssiBaHe

Moxxe Aa n3nonseate Tasu yHKUWs 3a
pasTansHe Ha pasnuyH1 NPOAYKTU, Hanp.
wokonag unu macrno. Moxe aa
usnonaeate PyHKLMSITA caMo 3a efHa
30Ha 3a roTBEHe Mo BpemMe Ha egHa
roTBapcka cecusl.

1. [JokocHeTe —— Ha aucnres, 3a ga
otBopute MeHto.

2. WN3bepete PyHKLMMN KOTSIOH >
Pa3mpassiBaHe oT cnncbka.

3. HatucHete Crtapt
TpsabBa na n3bepeTe xenaHaTa
30Ha.
MosBsiIBa ce usckavall, npo3opeL, ¢
BBMPOC Aanu xenaete Aa OTMEHUTe
rocriegHaTta CTemneH Ha HarpsiBaHe,
ako Mma TakaBa.

3a ga nsnesete ot MeHto, JOKOCHETE —
WUnn gsicHaTta YacT Ha gucnnes, U3BbH
n3ckavawmsi nposopel,. 3a aa

HaBurnparte B MeHto, nsnonssavite < mnn

).

3a fa cnpete yHKUUATa, JOKOCHETE
cMMBOna 3a U3bop Ha 30Ha 1 JOKOCHeTe
Cron.

7.18 Hob?Hood

ToBa e MogepHa aBToOMaTn4Ha hyHKUUS,
CBbp3BaLla nnoyaTa KbM creyuaneH
abcopbatop. Kakto nnovata, Taka u
abcopbaTopbT pasnonarat ¢
KOMYHUKATOp C MHpayYepBeEH CUrHar.
CkopocTTa Ha BeHTunaTopa ce
onpeaenst aBTOMaTU4HO, Bb3 OCHOBA Ha
HacTpomnkaTa Ha pexvma u
TemnepaTypaTta Ha Hail-ropeLymte
roTBapCKM CbA0BE BbpXy nroyara.

[Mpn noeeyeTo abcopbaTopu
ONCTaHUMOHHaTa cuctemMa e
AeakTuBupaHa no nogpasbvpaHe.
AKTVBMpanTe A, npean ga uanonssare
dyHKumsATa. 3a noBeye nHdopmauus
BWKTE PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha
abcopbatopa.

dyHKUMATa paboTh aBTOMATUYHO MEXaY
H2 n H6. MNMbpBoHavanHo nnoyata e
3agageHa Ha H5. AbcopbaTopbT
pearvpa npu paboTa c nnovara.
MnoyaTa aBTOMATMYHO pasmno3HaBa
TemnepaTypaTa Ha roTBapckMTe CbaoBe
1 perynmpa CKopocTTa Ha BeHTMnaTopa.
MoxxeTe fa HacTpouTe nnovyaTta Taka, 4ye
[a akTMBMpa camo namnuykaTa npu
HaTuckaHe Ha H1.



AKO CMeHuTe cKopocTTa Ha
BeHTUnarTopa Ha
abcopbaTtopa, Bpb3kaTa no
nogpasbupaHe Ha nnoyata
ce geaktusupa. 3a ga
aKTvBMpaTe NOBTOPHO Ta3u
dyHkumsa, W3KIMOYETE
ABaTa ypega 1 OTHOBO

BKITHOYETE.
Pe-  ABTO- panene!)  Mupxkene?
XUM  Ma-
TUYHO
oc-
BeTne-
Hue
HO W3kn.  W3kn. N3kn.
H1 Bkn.  Wskn. Wakn.
H23) Brn.  Ckopoct Ha CkopocT Ha
BEHTUIIATOP BEHTMNATOp
1 1
H3 Bkn.  Wskn. CkopocT Ha
BEHTUNATOP
1
H4 Bkn.  Ckopoct Ha CkopocT Ha
BEHTUNIATOP BEHTMNATOP
1 1
H5 Bkn.  Ckopoct Ha CkopocT Ha
BEHTUIIATOP BEHTMNATOP
1 2
H6 Bkn.  CkopocTt Ha CkopocT Ha
BEHTU/IATOP BEHTMNATOP
2 &

1 Mnouarta pasno3HaBa npoueca Ha BapeHe N ak-
TMBMPaA CKOPOCTTa Ha BEHTUIIAaTopa CblacHo aB-

TOMaTUYHUA PEXUM.

2) Mnoyara pa3nosHaBa NPOLECa Ha MbPXEHE 1
aKTVBMPa CKOPOCTTa Ha BEHTMNATOpa CbIacHo
ABTOMATUYHUS PEXMM.

3) Tosu pexum akTBMpa BEHTUNATOPA 1 OCBET-
NEHVeTO, KaTo He 3aB1CK OT TemneparypaTa.

8. MPENMOPBKU N CBBETHU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".
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CMsiHa Ha peXxumure

PexvmuTe ce cmeHAT 1 ce perynupat
aBTOMaTUYHO. AKO He cTe
YAOBIETBOPEHN C HUBOTO Ha Luyma/
CKOpOCTTa Ha BeHTUnaTtopa, MoxeTe Aa
MPEBKIOYBATE PEXUMUTE PBYHO.

1. [okocHeTe —.

36epeTte HacTtpovikn > Hob?Hood ot
cnucbka.

2. V13bepeTe CbOTBETHUS PEXUM.

3a na nsnesete o1 MeHto, JOKOCHETE —
UMW OsicHaTa YacT Ha aucnnes, UsBbH
n3ckavalus nposoped.

KoraTo npuknio4ynTe ¢ roTBEHETO U
[eakTuBupare nno4yara, € Bb3MOXHO
BEHTMNaTopbT Ha abcopbaTopa Bce oLle
na paboTu 3a onpefeneH nepvos ot
Bpeme. Cnef T03n nepuof oT Bpeme
cucTeMaTa aBTOMaTUYHO AeaKkTuBMpa
BEHTUNaTopa 1 npegoTepaTasa
CryYaiHOTO MYy aKTMBMpaHe B
cnepsawmte 30 cekyHau.

OcBeTneHneTo Ha abcopbaTtopa ce
[eaKkTuBupa 2 MUHYTU crneg,
[JeakTMBMpaHe Ha nnovara.
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8.1 N'oTBapcku cbaoBe

@ Mpy MHAYKUMOHHUTE 30HM 3a
TOTBEHE CUITHO

€neKTPOMarHMTHO none
reHepvpa TonnuHa B
roTBapcKusi Cb MHOIO
Obp30.

@ V3nonsBavite
WHOYKUVOHHWTE 30HM C
noaxodslm Cbaose

MaTepMan Ha roTBapCckusa cba

* noAaxopAsiy: YyryH, CToMmaHa,
emarnupaHa ctomaHa, Hepbxaaema
CTOMaHa, C MHOrOCMNOMWHO OAbHO
(oTbensasaHo kaTo NpaBwUHO OT
npoun3BoOaMUTENSI).

* HenoaxoAsAL: anyMvHWW, mea,
MECVHT, CTBKI10, Kepamuka,
nopLenat.

CbAbT 3a roTBEHe e noaxoAasLy 3a

MHAYKUMOHHA NIio4a, ako:

« Bopata 3aBupa MHOro 6bp30 Ha
30Ha, HaCTpoeHa Ha Hali-Bucokarta
cTeneH 3a HarpsisaHe.

*  MarHuTbT TErNM KbM 4bHOTO Ha
roTBapCKWS CbA.

@ [bHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa ga e

Bb3MOXHO Ha-aebeno n
paBHo.
YBepeTe ce, Ye gbHaTa Ha
YMHUUTE Ca YNUCTU U CYXW,
npeav ga rv nocTaBuTe Ha
NMOBBPXHOCTTA Ha nfoTa.

Pa3mepu Ha roTBapckuTte cbaoBe

|/|H,EI,yKLI'I/IOHHI/ITe 30HM 3a roTeeHe ce
ﬂpI/ICI'IOCO6FIBaT KbM OBbHOTO Ha
roTBapCKkmA Cb aBTOMATUYHO.

EdekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a rOTBEHE €
CBbp3aHa C AMameTbpa Ha roTBapcKusi
cba. CbaoBe 3a roTBeHe € No-MarnbK
OVamMeTbp OT MUHUMAanNHKA noslyyasat
caMo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

@ Bx. "TexHn4yeckn gaHHn".

8.2 lllymoBeTe no Bpeme Ha
pabora

Ako yyBarte:

*  nykaLl WyM: roTBapCKUsT CbA €
HanpaBeH OT pasnnMyeH matepuman
(KOHCTpPYKUMSA caHaBUY).

* CBMpEHe: B/e M3Mon3BaTe 30Ha 3a
roTBEHE C BUCOKO HMBO Ha MOLLHOCT,
a roTBapCKuAT CbA, € HanpaBeH OT
pasnuyeH matepuan (KOHCTPYKLMS
CcaHaBuY).

+ Oy4eHe: BMe 13nonaeate BUCOKO HWUBO
Ha MOLL{HOCT.

*  LipakaHe: eneKkTpuyecko
NpeBKIOYBaHe, rOTBAPCKUAT CbA LUe
Obae 3aceveH, cnep Kato ro
nocTaBuTe Ha nnorta.

* CBUCTEHe, OpbMYeHe: BeHTUNaTopbT
paboTu.

LLlymoBeTe ca HOpMariH1 1 He

nokasBaT HEeU3NpPaBHOCT.

8.3 Oko Timer (MIkoHOMUYEH
Tanmep)

3a ga nectute eHeprus, HarpesaTenaTt
Ha 30HaTa 3a roTBEHe ce AeakTuMBMpa
npean curHana Ha tariMmepa 3a
oTbposiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BpEME.
PasnvkaTta BbB BpemeTo 3a paboTa
3aBUCK OT CTENeHTa Ha HarpsBaHe u
BPEMETPAEHETO Ha rOTBEHETO.

8.4 Mpumepu 3a pasnuyHm
Ha4MHW 3a roTBeHe

Bpb3kaTta mexay creneHTta Ha
HarpsiBaHe 1 KOHCyMaumsaTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa He e nNuHerHa. Korato
yBENUYUTE CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe, T
He e nponopumnoHanHa Ha
yBEnu4aBaHeTo Ha KOHCyMauusTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBEHE CbC CpeaHa CTEMNEH Ha
HarpsiBaHe M3Mnon3ea no-Marnko ot
nonoBMHaTa OT CBOATa EHeprus.

HaHHnTe B cneagBawarta
Tabnuua ca
OPUEHTUPOBBYHMU.
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HacTtpoliika U3nonsBaunTe 3a: Bpeme CbBetn
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1 [MogrpsiBaHe Ha croTBeHa xpa- konkoTo [locTaBeTe kamak BbpXy ro-
Ha. € Heo-  TBapCKWs CbA.
6xoau-
MO
1-2 XonaHACKM coc, pastansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha BpemMe pa3bbpk-
Macno, LoKoNag, XenaTtuH. BanTe.
1-2 Brebpasasane: nyxkasu omne- 10-40 [oTBeTe ¢ nocTaBeH kanak.
W, NEYEHN AKLa.
2-3 3a BapeHe Haopua n actua c  25-50 [JobaBeTe nMoHe ABa MbTW NO-
MISIKO, MPETONJISIHE Ha rOTOBMU BEYEe TEYHOCT, OTKOMKOTO €
ACTUS. opu13bT, MO cpedata Ha rotee-
HeTo cmeceTe MievyHuTe Gnto-
na.
3-4 3eneHyyun Ha napa, puba, me- 20-45 [JobaBeTe HAKOMKO CyneHu
co. ITBXXULM TEYHOCT.
4-5 Kaptodu Ha napa. 20-60 WanonseawTte makc. ¥ n Boga
3a 750 r kapTodu.
4-5 [MpurotesiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 [o 3 n Te4YHOCT 3aeAHO CbC
InM4yecTBa XpaHa, 3agyLUeHn CbCTaBKM1TE.
SACTUS U CYMU.
6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WHULEen, konkoto OB6bpHETe No cpegara Ha ro-
TEeneLIKo KOpAoH 6rbo, KOTNe- e Heo-  TBEHeTO.
T, klodpTeTa, HageHuua, Apob, OGxoau-
MacneHo-OpallHeHa 3anpbx- MO
Ka, srua, nanavynHKky, MOHNYKK.
7-8 [Obnboko nbpxeHe, kaptode- 5-15 O6bpHeTe no cpefaTa Ha ro-
HU KlodpTEeTa, PUNE-MUHBLOH, TBEHETO.
MbPXXONK.
9 KuneaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3Aenusl, 3anbpXxBaHe Ha Me-

Co (rynaiu, 3agyLUeHo), MbpXXeHe Ha KapTodu.

P

KuneaHe Ha ronemu konuyectsa Boga. PowerBoost e aktuBmpaH.

8.5 NMpenoptbKu U cbBeTHU 3a
Hob?*Hood

[Mpu ynpaeneHve Ha nnovara c Tasu
YHKLMSA:

[Ma3seTe naHena Ha abcopbaTopa oT

npsaka cnbH4YeBa CBETI/IMHA.

He 3aqanBa17|Te XanoreHHaTta namna

Ha naHena Ha abcopbartopa.

He nokpuBaiTe KOHTPONMHUS NaHen Ha
KOTIIOHUTE.

He npekbcBanTe curHana mexay
KOTMOHa 1 acnupaTtopa (Hanpumep ¢
pbKa Unu rotBapcka pbkoxeaTka). Bx.
KapTUHKaTa.

AcnupaTtopbT Ha KapTUHKaTa e caMo
npuMepeH.
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9. TPUXN U NMOYUCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

9.1 O6wa nHcpopmauus

[MouncTBaliTe nno4yarta crnep Bcska
ynoTpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku
CbAO0BE C MOYNCTEHO ABHO.
HapgpackBaHusi unyM TbMHU NeTHa No
NMOBBPXHOCTTA He BIUSST BbpXY
(PYHKLMOHMPAHETO Ha nnoyara.
M3nonsBaiTe cnewuvaneH novmMcTaaLy,
npenaparT, npegHa3HaveH 3a
NMOBBbPXHOCTTa Ha nnovaTta.
M3nonssariTe cneyuanHa crbpranka
3a CTBKIO.

9.2 NMoyucTBaHe Ha nrnovyara

OTcTpaHsAiBanTe He3abGaBHO:
pasToneHa nnacTmaca, nnacTtmMacoBo
dhonuo, 3axap 1 xpaHa cbC 3axap, B
NPOTUBEH Cly4all 3aMbpCABAHETO
MOXe Aa noBpeau nioyara.
BHumaBawnTe ga He ce usropuTe.

[pyrv AMCTaHUMOHHO
KOHTpONMpaHun ypeam morat
na bnokupat curHana. He
n3nonssanTte AUCTaHLUMOHHO
KOHTpONMpaHu ypeau no
CbLLOTO BpEME, KOraTo
n3nonssaTe PyHKUMSATa Ha
nnota.

@

Ab6copb6aTtopu ¢ Hob*Hood cdyHkums

3a fa HamepuTe NbrHaTa rama
abcopbatopw, koUTo paboTAT € Tasu
yHKUMSA, 06 bPHETE CE KbM HaLLUs
notpebutenckn yebcant. AEG
abcopbaTopbT, KONTO paboTu ¢ Tasu

dyHKLMA TpAOBa Aa MMa CUMBONMBTE.

ManonsBarite cneynanHaTa
cTbprasnka Ha CTbkIlokepaMmmyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTHP bbb/ U
nnb3ranTe ocTPUEeTo No
NMOBBbPXHOCTTA.

* OrtcTpaHeTe, KoraTto nnoyara e
AOCTaTb4yHO U3CTUHaNa: cneam ot
BapoBVK, BOAA, NeTHa OT Ma3HuHa,
JTbCKaBU MeTann4yecku
obesuBeTsiBaHus. NouncTteanTe
nrno4aTa ¢ BnaxHa Kbpna u Manko
nouncTealy npenapat. Cneg
noyncTBaHe noAcyLleTe nro4vaTa ¢
Meka Kbpna.

* [MpemaxHeTe 6nsckaBu MeTarnHu
APaCKOTUHW: U3Mon3BanTe pasTBop
OT BOAA W OLEeT 1 nounctete
CTbKMeHaTa NnoBbPXHOCT C MOKbP
napuan.

* [loBbpxHOCTTa Ha NOCTaBkaTa 3a
rpeeHe e ¢ Xopu3oHTasnHu xnebose.
MouncTeTe nnoyvata c BRnaxHa Kbpna
1 Marnko npenapaT C NiaBHO
OBWKeHMe oTnsBo HaasacHo. Crepn,
noyncTBaHe noAcyLleTe nro4vaTa c
Meka Kbpra OTNsiIBO HaAsCHO.

10. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe ga aktusupare
unu ga pabotuTe ¢ nnovara.

lMnoyata He e CBbp3aHa KbM
€neKkTPo3axpaHBaHeTo Unm
€ CBbp3aHa HempasuIHO.

MposepeTe Aanu nnoyarta e
CBbp3aHa NPaBUITHO KbM
enekTposaxpaHBaHeTo. Buxk-
Te cxemara 3a CBbp3BaHe.

I'Ipe,qnaavlTenﬂT € UKo~
yuyn.

MpoBepeTe ganv npepgnasv-
TENAT € NpUYnHa 3a Hems-
npaBHocTTa. AKo npeanasu-
TenuTe Npoabrkasar Aa us-
KnoYyBaT, ce obageTte Ha
KBanuuumpaH enekTpoTex-
HUK.

He HacTporiBaTe cTeneHTa
Ha HarpsiBaHe 3a 60 cekyH-
au.

BkntoyeTte nnovata oTHOBO
1 3apanTe cTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe 3a no-marnko ot 60
CeKyHau.

[okocHanu cTe 2 unu nose-
Ye CEeH30pHU nomneTta efgHo-
BPEMEHHO.

[lokocBanTe camo no egHo
CEH30pPHO norne.

[Maysa pabotu.

BwxTe "BcekngHeBHa yno-
Tpeba".

[ucnnedat He pearupa Ha
[I0KOCBaHe.

YacT ot gucnnest e nokpuTa
VNN roTBapcK1Te CbAoBE ca
nocTaBeHN npekaneHo 6nu-
30 [0 Hero.

VMima TeyHocT unu npegmet

BbPXY AUcnnes.

OTcTpaHeTe npegmeTuTe.
lMpemecTeTe rotBapckute
cbAoBe Aaney oT gucnnes.
Mouncrete ancnnes, ns4ya-
KanTe 4oKaTo ypeabT U3CTu-
He. N3kntoyeTe nnovata ot
€neKTPUYeCcKoTO 3axpaHBa-
He. Cnepd 1 MuHyTa CBbpXE-
Te nnoyaTta OTHOBO.

[Mpo3ByyaBa 3ByKOB curHan
1 nrnoyaTta ce U3KI4Ba.
KoraTto nnovara ce neaktu-
BMpa, NPO3By4aBa 3BYKOB
curHan.

[MocTaBunu cte Hello BbpPXYy
€0HO 1Unn noBe4vye CeH30pHU
noneta.

MaxHeTe npegmeTa oT CeH-
30pHUTE nonerta.

lMnoyaTa ce geakTnsupa.

[MocTaBunu cTe Hewlo BbPXY

CEH30pPHOTO Morie .

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHOTO More.

MHoukaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMNJIMHA He Cce BKIoYBa.

3oHaTa 3a roTBEHE He € ro-
peLya, 3aLloTo e 6una BKIto-
YeHa camo 3a KpaTko Bpeme
W CEH30PBLT € MOBPELEH.

Ako 30HaTa 3a rotBeHe pa-

60TK JOCTaTLYHO ABIIIO, 33
[a ce HaropeLum, CBbpxeTe
ce C YyMbNHOMOLLEH CEepBU-

3€H LieHTBP.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe aa aktuBupare
Han-BMCOKaTa CTEMEH Ha Ha-
rpsiBaHe.

Beue nma fpyra 3oHa, koaTo
€ 3aJaJeHa Ha Hal-B1COKa-
Ta CTeneH Ha HarpsBaHe.

MbpBO HaManeTe MOLYHOCT-
Ta Ha Apyrara 3oHa.

HusoTo OrpaHuyeHve Ha
MOLL{HOCT € MnpekKasieHo Hui-
CKO.

lNpomeHeTe makcumanHata
MoLHOCT OT MeHto. BuxTe
"BcekmgHeBHa ynotpeba".

CeH3opHUTe norneTa ce Ha-
ropeLysiear.

[oTBapckuaT cba e npeka-
JIEHO rONsIM UMK CTE ro Mo-
cTaBunu TBbpAe 6nnsko o
ronetara 3a ynpasneHue.

[MocTaBeTte ronemure ro-
TBAPCKN Cb0BE BbpPXYy 3a-
OHUTEe 30HU 3a roTBeHe, ako
€ Bb3MOXHO.

Hob?Hood He pabotu

[Mokpwnu cTe KoMaHAHOTO
Tabno.

MaxHeTe npeamMeTa OT Ko-
MaHAHoTO Tabrno.

Hob?Hood paboTtu, Ho camo
namnuykarta cBeTu.

AkTuBMpanu cte pexum H1.

CmeHeTe pexuma Ha H2 —
H6 unu nayakarite gokato
cTapTvMpa aBTOMaTUYHUAT
PEXUM.

Hob?Hood pexumn H1 — H6
paboTAT, HO NamnuykaTa e
N3KIOYEHA.

Bb3MoXHO € aa uma npo-
6rnem c kpyLukata.

CBbpXeTe ce C YmbIHOMO-
LLIEH CEPBU3EH LIEHTHP.

Hsima 3ByK, KOorato JokocBa-
T€ CEeH30pHUTE noneTa Ha
Tabnoro.

3ByuuUTE Ca AeaKkTUBMPaHMU.

AkTuBUpanTe 3ByuuTe. Buxk-
Te "BceknaHeBHa ynoTpe-
6a"

3agageH e rpelueH esuk.

CMeHunu cTe esunka norpetu-
Ka.

BpbLuaHe Ha BCUYKM GOyHK-
Lmn KbM habpuyHmTe Ha-
cTponku. M3bepete Hynupa-
He BC. HacTpovikvu oT MeHto.
W3kntoveTe nnoyara ot
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBa-
He. Cneg 1 MyHyTa CBbpXe-
Te nnoyata oTHoBO. 3ajavi-
Te Language (E3uk), ApkocT
Ha ekpaHa n Cuna Ha 3ByK.
curHan.

3oHaTa 3a roTBeHe ce feak-
TvBMpA.

Manusa npegynpexaneHue,
Ye 30HaTa 3a roTBeHE Lue ce
USKIHOYN.

ABTOMaTUYHOTO U3KITIOYBA-
He JeaKTnBunpa 3oHaTa 3a
roTBeHe.

Bwxre "BcekugHeBHa yno-
Tpeba".

[eakTuBupaiTe nnovaTta u
aKTMBMpaWnTe OTHOBO.

Wanusat EI 1 CbOoOLLEeHNeE.

3akntoyBaHe paboTu.

BwxTe "BcekmgHeBHa yno-
Tpeba".

MNosiesiBa ce O - X - A.

3awura oT geua pabotu.

BwxTe "BcekmgHeBHa yno-
Tpeba".
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

E npemurea.

Hsama rotBapcku cbA BbpPXYy
30HaTa 3a rotBeHe.

MocTaBeTe roTBapcku Cba
BbPXY 30HaTa 3a roTBEHe.

["oTBapckmaT cba € Henoa-
XOAALL,.

M3nonssante nogxogsim
roTBapcku cbaose. Buxre
"Mpenopbkn 1 cbBETK".

[nameTbpbT Ha ABHOTO Ha
roTBapcKus ChbA e npekane-
HO MaTbK 3a 30HaTa 3a ro-
TBEHeE.

M3nonsBavite rotBapcku Cb-
[0BE C NOAXOAsALLM pasme-
pu. Bxte "TexHuyeckm
OaHHN".

B nnovata nma rpeLuxka.

[eakTuBuparite nnovata n g

M 4YUCno ceeTBa.

aKTuMBMpawnTe OTHOBO crep

30 cekyHau. Ako ce nos-
BU OTHOBO, U3KIOYETE MII0-
yara OT efIeKTPUYECKOTO 3a-
xpaHBaHe. Cnep 30 cekyHan
CBBbPXXETE MyioyaTa OTHOBO.
Ako NpobnemMbT NPOABLITKY,
ce 0ObpHEeTE KbM YMbIHO-
MOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.

Moxe aa yyete NoCTosiHEH
3BYKOB CUrHan.

EnekTtpuyeckarta Bpb3ka e
N3MbHEHa HeNpaBuWIHO.

M3kntoveTe nnoyaTa ot
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBa-
He. [oBopeTe ¢ kBanuduum-
paH enekTpoTEXHUK Aa Ha-
npaBu NpoBepKa Ha MHCTa-
nauyusira.

10.2 AKo He OoTKpuBaTe
peweHwue...

AKO He MOXeTe ja HaMepUTe peLLEHNE
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa C1 U KbM YMbJIHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. ChobLeTe AaHHUTE
oT Tabenkara ¢ fJaHHU. YBepeTe ce, Ye
yrnpaBnsiBate KOTIIOHBLT NpaBuiiHo. B

11. TEXHUWYECKU OAHHU

11.1 Tabenka c TeXxHN4YeCcKu
OaHHU

Mopen IAE64843FB

Twn 61 B4A 01 CD
MHayKumoHeH7.2 kW
CepueH HOMEP .......c.eeeene.
AEG

NMPOTMBEH Cryyali, NOCELLEHNETO Ha
CEepBU3HNSA CNeumanucT Unm Ha
npogasaya Hama aa 6bae 6e3nnaTHo,
CbLLO M Npe3 rapaHLMOHHMS Cpok. B
rapaHumMoHHaTa KHUXKa Le HamepuTe
yKa3aHusi OTHOCHO CEPBU3HUS LIEHTBP U
rapaHLyMOHHNTE YCMOBUS.

PNC (Homep Ha npogykT) 949 597 561 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
MpousseaeHo B 'epmaHus

7.2 kW

cexr
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11.2 CO(bTyepHVI NULEeH3n MoxxeTe aa nsternute U3XoaHUs Ko Ha

coTyepa ¢ OTBOPEH Kop, KaTo
CobTyepbT Ha TO3M MPOAYKT Chabpxa nocregBaTe XunepnvHka, KOWTo ce
3alynTeH OT aBTOPCKYM Npasa codTyep, Hamupa Ha yeb cTpaHuuarta Ha
nvueHsupaH cnoped BSD, fontconfig, npoaykTa.

FTL, GPL-2.0, LGPL-2.0, LGPL-2.1,
libdpeg, zLib/ libpng, MIT, OpenSSL /
SSLEAY ISC, Apache 2.0 n gpyru.

MpoBepeTe MbHOTO KOMWE Ha NWLEH3a
oT: MeHto > Hactponku > Ycnyra >
TepmomeTbp.

11.3 Cneuundukaums Ha 30HUTe 3a FOTBEHE

30Ha 3arotBe- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OunameTbp Ha
He MowHocT (npu  [W] MaKcumanHa roTBapCKu cbAa
MakcumarnHa npoabmkuten- [mm]
TONJMWHHA Ha- HocCT [min]
cTpoiika) [W]
MpepnHa nsiBa 2300 3200 10 125 -210
3agHa naBa 2300 3200 10 125 -210
MpepgHa gacHa 1400 2500 4 125 - 145
3agHa gscHa 1800 2800 10 145 - 180

MoLlHoCTTa Ha 30HMTe 3a rOTBEHE MOXe 3a onTuManHu pesynTtatu npu rotBeHe

[a ce OTKIMOHSIBA B Masnku rpaHuuy ot 13nosaeaiiTe roTeBapcku CbAOBE, He Mo-
daHHuTe B TabnuuaTa. Ts 3aBuUcK oT rofiemu oT AvameTbpa B TabnuuaTa.
maTtepwvarna u pa3mepuTe Ha roTBapckuTe

cbaoBe.

12. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

12.1 NMpoaykToBa nHopmauma crobpasHo EU 66/2014,
BanuaeH camo 3a nasapa Ha EC

WpeHTndurkaums Ha moae- IAE64843FB
na
Twvn roTBapcku NnoT BrpageHnu kotno-
HY
Bpoii 30HM 3a roTBeHe 4
3arpsiBalla TexHonorms MHaykums
OnameTbp Ha kpbrnu 30HM  [peaHa nsea 21,0 cm
3a rotBeHe (J) 3agHa nsBa 21,0 cm
MpegHa gAacHa 14,5 cm

3agHa gscHa 18,0 cm
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EHepruiina koHcymaumsa Ha [NpedHa nsBsa 188,9 Wh / kg
30Ha 3a roTBeHe (EC 3agHa nsaBa 188,9 Wh / kg
electric cooking) [MpenHa gsAcHa 183,4 Wh / kg

3agHa gsacHa 178,8 Wh / kg
EHepruiina koHcymauus Ha 185,0 Wh / kg

koTnoHa (EC electric hob)

EN 60350-2 - lomawHu en. ypeam 3a
roTBeHe. Yact 2: KotnoHu — metoam 3a
n3mepBaHe Ha epeKkTUBHOCTTa

EHeprunHuTe cToMHOCTH, OTHacALWM ce
[0 30HaTa 3a roTBeHe, ca
NOEHTUULMPAHN OT MapKMPOBKUTE Ha
CbOTBETHUTE 30HU 3a rOTBEHE.

12.2 EHeprocnecTaBallu

Moxe pa cnectute €eHeprua no speme
Ha eXeQHEeBHOTO B rOTBEHE, ako
cnenearte cbBeTUTE No-A4ony.

« Koraro 3arpsiBate Bofa u3snonssaire

CaMO KOJTN4eCTBOTO KOETO BU TpH6Ba.

13. ONNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupainte matepmanute cbc

cumBona le [MocTaBsnTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTEWHepW 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha okofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3jpaBe, KakTo 1 3a
peuuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm OT

* AKO e Bb3MOXHO, BUHArun nocraBsinTe
Kanak Ha roTBapCKuTe CbAOBE.

* [lpean pa aktuBmpate 30HUTE 3a
roTBEHE, NOCTABETE CbAOBETE 3a
roTBEHe BbpXYy THX.

* CnoxeTe marnkute roTBapckv cbaoBe
Ha MankuTe 30HU 3a rOTBEHE.

* CnoxeTe roTBapckute CbaoBe BbPXY
LEeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

*  ManonsBaliTe octaTbyHaTa TONnHa,
3a [a 3anasuTe xpaHarta Tonna unm
ha a pasronure.

€nNeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHM ypeaun. He
U3XBBPNSATE ypeauTe, 03Ha4YeHN CbC

cumBornal =, 3aefjHo ¢ 6uToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unm ce o6bpHETE KbM
BaLuaTa obLmHcKa cnyxoba.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru

a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care

fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele

obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai

bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice

Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui

cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura

incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul

butonului si nu |asati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
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fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

é AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul 1anga o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Fiecare aparat are ventilatoare de

racire in partea de jos.

Daca aparatul este instalat deasupra

unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea 2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu Iasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie



www.aeg.com

fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu va bazati pe detectorul de vas.
Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul

de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.



2.4 Ingrijirea si curitarea

« Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

« Scoateti aparatul din priza Tnainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalérii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita n unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablu electric de legatura
intre unitati

« Plita este furnizata cu un cablu
conector.
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» Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-l.

« Inlocuiti cablul de alimentare
deteriorat doar cu cablul disponibil ca
piesa de schimb. Adresati-va
Centrului de service autorizat.

AVERTISMENT!

Toate conexiunile electrice
trebuie realizate de catre un
electrician calificat.

ATENTIE!

Nu gauriti sau lipiti capetele
firului. Acest lucru este strict
interzis!

A

ATENTIE!
Nu conectati cablul fara
mansonul cablului.

AN

Conexiune cu doua faze

1. Scoateti mansonul cablului de la
firele negru si maro.

2. Indepértati izolatia de la capetele
firelor maro si negru.

3. Aplicati noul manson al firului de 1,5
mm? pe fiecare capat al cablului.
(este necesara o unealta speciala).
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Sectiunea transversala a cablului

230V~ 400V 2~N
CR I — X )

— —
- ———

L2

Conexiune cu o faza - 230 V~ Conexiune cu doua faze -400V 2 ~ N
@ Verde - galben Verde - galben @
N Albastru si albastru  Albastru si albastru N
L Negru si maro Negru L1
Maro L2

3.4 Asamblarea

—

min..

vy
— l—ljﬁze
— —=r

@ Daca aparatul este instalat
deasupra unui sertar,
ventilatia plitei poate Tncalzi
articolele depozitate in sertar
pe durata procesului de
gatire.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Aspect suprafata de gatit

N

1 1

~

Zona de gatit cu inductie
Panou de comanda

4.2 Configuratia panoului de comanda

o i
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Eigg |

N s 4567 8 9 p

[

=
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Pentru a vedea setarile disponibile, atingeti simbolul corespunzator.

Simbol Comentariu

@ PORNIT/OPRIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
E Meniu Pentru a deschide si inchide Meniu.
E] Selectarea zonei Pentru a deschide glisorul pentru zona selectata.
- Indicatorul zonei Pentru a arata pentru ce zona este glisorul activ.
Q = Pentru a seta functiile cronometrului.
A - Glisorul Pentru a regla nivelul de caldura.
P PowerBoost Pentru a activa functia.
Blocarea Pentru a activa si a dezactiva functia.
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Simbol Comentariu

E (| - Fereastra pentru comunicatorul cu semnal infraro-
su Hob?Hood. Nu o acoperiti.
[l Pauza Pentru a activa si a dezactiva functia.
0-9 = Pentru a afisa nivelul curent de caldura.
[= Bridge Pentru a activa si a dezactiva functia.
4.3 OptiHeat Control Zonele de gatit prin inductie produc

(Indicator de caldura
reziduala cu 3 trepte)

C AVERTISMENT!

I/ 11/ 1 Pericol de arsuri din
cauza caldurii reziduale.
Indicatorul prezinta nivelul
caldurii reziduale.

5. GHID RAPID

5.1 Utilizarea ecranului tactil

Pentru a activa o anumita optiune,
atingeti simbolul corespunzator de pe
afisaj.

Functia selectata este activata atunci
cand luati degetul de pe afisaj.

Pentru a derula prin optiunile
disponibile utilizati un gest rapid sau
trageti cu degetele pe suprafata
afisajului.

Viteza gestului stabileste viteza de
miscare a ecranului.

Derularea se poate opri singura sau o
puteti opri imediat daca atingeti
afisajul.

Puteti modifica majoritatea
parametrilor care apar pe afisaj atunci
cand atingeti simbolurile
corespunzatoare.

Pentru a selecta functia sau ora
necesara puteti derula prin lista si/sau
puteti atinge optiunea dorita.

Meniu

caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
incalzeste de la caldura a vaselor.

« Atunci cand plita este activata si unele
simboluri dispar de pe afisaj, atingeti
afisajul in orice loc. Toate simbolurile
sunt afisate din nou.

* Pentru anumite functii, apare o
fereastra pop-up cu informatii
suplimentare atunci cand le porniti.

» Pot fi folosite doar simbolurile cu
lumina de fundal.

« Selectati mai intai o zona pentru a
activa functiile cronometru.

5.2 Meniu structura

Atingeti == pentru a accesa si modifica
setarile plitei sau pentru activarea unor
functii. Tabelul prezinta structura de baza
a Meniu.

Gatire asistata

Functii plita Topire
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Setari Blocare acces copii

Temporizator

Hob?Hood

HO - Oprit

H1 - Doar lumina

H2 - Viteza ventilator redusa

H3 - Ventilator automat redus

H4 - Ventilator automat mediu

H5 - Ventilator automat ridicat

H6 - Ventilator automat accelerat

Configurare

Gatire asistata

Management putere

Limba

Tonul de la taste

Volum la apasare pe taste

Luminozitate afisaj

Service

Modul Demo

Licenta

Afisare versiune software

Istoric alarme

Reseteaza setarile

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi (sau.

Atunci cand atingeti lung unele dintre
optiunile disponibile in Meniu, apare o

scurta descriere. Urmati sfaturile pentru a
naviga usor prin Meniu.
Daca va aflati la capatul Meniu derulati

lista in sus si folositi < sau atingeti =
pentru a iesi din Meniu.

6. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Prima conectare la sursa
de energie electrica

Atunci cand conectati plita la sursa de
curent aveti de setat Limba, Luminozitate
afisaj si Volum la apasare pe taste.

Puteti modifica setarea in Meniu > Setari
> Configurare. Consultati ,Utilizarea
zilnica”.
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7. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

7.2 Oprirea automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

» toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

» ati varsat sau ati pus ceva pe panoul
de comanda pentru mai mult de 10
secunde (o tigaie, o laveta etc.). Este
emis un semnal acustic si plita se
dezactiveaza. Indepartati obiectul sau
curatati panoul de comanda.

» plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca inainte de a utiliza plita din
nou.

» folositi vase neadecvate sau nu exista
niciun vas pe o anumita zona.
Simbolul zonei de gatit albe clipeste si
zona de gatit cu inductie se
dezactiveaza automat dupa 1 minut.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un
timp apare un mesaj, iar plita se
dezactiveaza.

Relatia intre nivelul de caldura si

durata dupa care plita se

dezactiveaza:

Nivelul de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1-2 6 ore
3-5 5 ore
6 4 ore
7-9 1,5 ore

7.3 Utilizarea zonelor de gatit

Puneti vasul in centrul zonei de gatit
selectate. Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Dupa ce ati pus un vas pe zona de gatit
selectata, plita 7l detecteaza automat si
glisorul corespunzator apare pe afisaj.
Glisorul este vizibil timp de 8 secunde,
dupa care afisajul revine la vizualizarea
principala. Pentru a inchide mai rapid
glisorul, atingeti ecranul in afara zonei de
glisare.

Cand alte zone sunt active, nivelul de
caldura pentru zona pe care doriti sa o
folositi poate fi limitat. Consultati
.Management putere”.

@ Asigurati-va ca vasul este
adecvat pentru plitele cu

inductie. Pentru mai multe
informatii privind tipurile de
vase, consultati ,Informatii si
sfaturi”. Verificati
dimensiunea vasului in
,Date tehnice”.

7.4 Nivelul de caldura

1. Activati plita.

2. Puneti vasul pe zona de gatit
selectata.

Glisorul pentru zona de gatit activa apare

pe afisaj si este activ timp de 8 secunde.

3. Atingeti sau glisati cu degetul pentru
a seta nivelul de caldura dorit.

Simbolul se face rosu si devine mai

mare.

Q
(1o 1 2 3 4

6 7 8 9 P

-
—

7.5 PowerBoost

Aceasta functie activeaza mai multa
putere pentru zona respectiva de gatit cu
inductie; aceasta depinde de
dimensiunea vasului. Functia poate fi



activata doar pentru o perioada limitata
de timp.

1. Atingeti mai intai simbolul zonei
dorite.

2. Atingeti P sau glisati cu degetul spre
dreapta pentru a activa functia pentru
zona de gatit aleasa.

Simbolul se face rosu si devine mai

mare.

Functia se dezactiveaza automat. Pentru

a dezactiva functia manual, selectati

zona si schimbati nivelul de caldura al

acesteia.

Pentru valorile maxime ale
duratei, consultati ,Date
tehnice”.

7.6 Limitare putere

Initial, aparatul functioneaza la cel mai
ridicat nivel de putere posibil (7200 W).
Puteti modifica puterea maxima daca
instalatia nu sustine toata puterea
disponibila.
Asigurati-va ca puterea
selectata este potrivita cu
sigurantele de la circuitul
locuintei.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Configurare >
Management putere si alegeti nivelul
de putere adecvat intre 1500 W si
7200 W.

Pentru a parasi Meniu atingeti partea

dreapta a afisajului, in afara ferestrei

pop-up, sau atingeti in mod repetat.

7.7 Management putere

« Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

« Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3600 W.

* Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.

* Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit
conectate la o singura faza depaseste
3600 W.

* Functia scade puterea celorlalte zone
de gatit conectate la aceeasi faza,
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care influenteaza nivelul de caldura
disponibil.

» Nivelul maxim de caldura este vizibil
pe glisor. Sunt active doar cifrele albe.

» Daca nu este disponibil un nivel de
caldura mai ridicat, reduceti mai intai
nivelul de caldura de la celelalte zone
de gatit.

Management putere cu functia

Limitare putere

Atunci cand setati functia Limitare putere

la 6,0 kW sau mai putin, puterea plitei

este impartita intre toate zonele de gatit.

-
e

X

Atunci cand setati functia Limitare putere
la peste 6,0 kW, puterea plitei este
impartita intre doua zone de gatit dintr-o
pereche.

e
-

7.8 Functia Bridge

Aceasta functie conecteaza doua zone
de gatit care vor functiona ca o singura
zona cu acelasi nivel de caldura.

Puteti folosi functia cu vase mari.

1. Puneti vasul pe doua zone de gatit.
Vasul trebuie sa acopere centrele
ambelor zone.
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2. Pentru activarea functiei atingeti [=.
Simbolul zonei se schimba.

3. Setati nivelul de caldura.

Vasul trebuie sa acopere centrele

ambelor zone, insa sa nu depaseasca

marcajul zonei.

Pentru a dezactiva functia, atingeti [=.
Zonele de gatit functioneaza
independent.

7.9 Temporizator

&[] Cronometru cu
numaratoare inversa

Folositi aceasta functie pentru a specifica
durata de functionare a unei zone de
gatit in timpul unei singure sesiuni de
gatit.

Puteti seta functia separat pentru fiecare
zona de gatit.

1. Setati mai intai nivelul de caldura
pentru zona de gatit respectiva si
dupa aceea setati functia.

2. Atingeti simbolul zona.

3. Atingeti AY

Fereastra cu meniul cronometrului apare

pe afisaj.

4. Pentru activarea functiei bifati D

Simbolurile se schimba in & [Y].

5. Glisati cu degetul spre stanga sau
dreapta pentru a selecta durata
dorita (de ex. ore si/sau minute).

6. Atingeti OK pentru a confirma
selectia dvs.

De asemenea, puteti alege X pentru a
va revoca selectia.
Atunci cand timpul ajunge la final, este

emis un semnal sonor si clipeste Q.
Atingeti Q pentru a opri semnalul.
Pentru a opri functia, setati nivelul de
caldura la 0. Alternativ, atingeti 5 din

stanga valorii cronometrului, atingeti X
de langa acesta pentru a va confirma
alegerea atunci cand apare o fereastra
pop-up.

Q] Cronometru

Puteti utiliza aceasta functie atunci cand
plita este activata, insa zonele de gatit
nu functioneaza.

Functia nu are nici o influenta asupra
functionarii zonelor de gatit.

1. Selectati orice zona de gatit.
Glisorul relevant apare pe afisaj.

2. Atingeti .

Fereastra cu meniul cronometrului apare

pe afisaj.

3. Gilisati cu degetul spre stanga sau
dreapta pentru a selecta durata
dorita (de ex. ore si minute).

4. Atingeti OK pentru a confirma
selectia dvs.

De asemenea, puteti alege X pentru a
va revoca selectia.

Atunci cand timpul ajunge la final, este
emis un semnal sonor si clipeste Q

Atingeti Q pentru a opri semnalul.

Pentru a dezactiva functia, atingeti Q din

stanga valorii cronometrului, atingeti X
de langa acesta pentru a va confirma
alegerea atunci cand apare o fereastra
pop-up.

@ Temporizator

Functia porneste automat numaratoarea
imediat dupa ce activati o zona de gatit.
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
monitoriza durata functionarii.

1. Atingeti = pentru a accesa Meniu.



2. Derulati Meniu pentru a selecta
Setari > Temporizator.

3. Atingeti comutatorul pentru a porni /
opri functia.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau

partea dreapta a afisajului, in afara

ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

Functia nu se opreste atunci cand ridicati
vasul. Pentru a reseta functia si a o porni

din nou manual, atingeti @ selectati

Resetare din fereastra pop-up. Functia
incepe numaratoarea de la 0. Pentru a
Pauza functia pentru o singura sesiune

de gatit, atingeti @ si selectati Pauza din
fereastra pop-up. Selectati Start pentru a
continua numaratoarea.

7.10 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, doar

simbolurile O si || pot fi folosite. Toate
celelalte simboluri de pe panoul de
comanda sunt blocate.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.
Pentru activarea functiei atingeti || .

I se aprinde. Nivelul de caldura este
coborat la 1.

Pentru a dezactiva functia atingeti Il

Functia opreste PowerBoost. Cel mai
ridicat nivel de caldura se reactiveaza

atunci cand atingeti I din nou.

7.11 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda in
timpul utilizarii plitei. Previne modificarea
accidentala a nivelului de caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.

Pentru activarea functiei atingeti El

Pentru dezactivarea functiei, atingeti &
timp de 3 secunde.
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Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

7.12 Blocare acces copii

Aceasta functie impiedica utilizarea

accidentala a plitei.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Blocare acces copii
din lista.

3. Porniti comutatorul si atingeti literele
A-O-X in ordine alfabetica pentru a
activa functia. Pentru a dezactiva
functia, opriti comutatorul.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau .

7.13 Limba

1. Atingeti = pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Configurare >
Limba din lista.

3. Alegeti limba adecvata din lista.

Daca alegeti o limba gresita, atingeti —.

Din lista care apare selectati a treia

optiune, dupa care de doua ori ultima

optiune. in cele din urm4, alegeti

optiunea din dreapta.

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.14 Tonul de la taste / Volum
la apasare pe taste

Puteti alege tipul de sunet emis de plita
sau sa opriti sunetele. Puteti alege intre
clic (implicit) sau bip.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Configurare> Tonul
de la taste / Volum la apasare pe
taste din lista.

3. Alegeti optiunea adecvata.



www.aeg.com

Pentru a parasi Meniu atingeti = sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.15 Luminozitate afigaj
Puteti modifica luminozitatea afisajului.

Exista 4 niveluri de luminozitate, 1 este
cel mai scazut si 4 cel mai ridicat.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari >Configurare >
Luminozitate afisaj din lista.

3. Alegeti nivelul adecvat.

Pentru a parasi Meniu atingeti = sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau .

7.16 “i Gatire asistata

Aceasta functie regleaza temperatura la
diferite tipuri de alimente si o pastreaza
pe durata gatirii. Acesta poate fi activat
doar pentru zona de gatit stanga fata sau
pentru ambele zone din stanga cand
sunt facute punte.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Gatire asistata si alegeti
tipul de aliment pe care doriti sa-I
preparati din lista.

Pentru fiecare tip de aliment exista

cateva optiuni disponibile. Urmati

instructiunile care apar pe afisaj.

» Puteti atinge OK deasupra
ferestrei pop-up pentru a folosi
setarile implicite.

» Puteti seta functia cronometru.
Atunci cand vasul atinge
temperatura dorita, puteti activa
cronometrul.

» Puteti modifica nivelul implicit de
caldura.

3. Dupa ce vasul ajunge la temperatura
dorita, este emis un semnal acustic si
apare o fereastra pop-up. Pentru a
inchide fereastra si a incepe functia,
atingeti OK. Pentru a dezactiva

fereastra permanent, bifati O inainte
de a activa functia.

Pentru a opri functia, atingeti =1 si Oprire

sau atingeti == si selectati Gatire
asistata, alegeti orice tip de aliment si
atingeti Oprire.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi {sau.

7.17 & Topire

Puteti folosi aceasta functie pentru a topi

diferite produse, de ex. ciocolata sau

untul. Puteti folosi functia doar pentru o

singura zona de gatit in timpul unei

singure sesiuni de gatit.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Functii plita > Topire din
lista.

3. Atingeti Start
Trebuie sa selectati zona dorita.
Apare o fereastra pop-up care va
intreaba daca doriti sa revocati
nivelul de caldura anterior daca
acesta a existat.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

Pentru a opri functia, atingeti simbolul de
selectare a zonei, dupa care atingeti
Oprire.

7.18 Hob?Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu.
Viteza ventilatorului este stabilita
automat in functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
pe plita.

Pentru majoritatea hotelor, sistemul de
comanda la distanta este initial
dezactivat. Activati sistemul inainte de a
utiliza functia. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul de utilizare
al hotei.



Functia opereaza automat intre H2 si H6.
Plita este setata initial la H5. Hota
reactioneaza de fiecare data cand
utilizati plita. Plita recunoaste automat
temperatura vasului si regleaza viteza
ventilatorului. Puteti seta plita sa activeze
doar lumina prin selectarea H1.

@

Daca schimbati viteza
ventilatorului de la hota,
conexiunea implicita cu plita
este dezactivata. Pentru a
reactiva functia, OPRITI si
PORNITI din nou aparatele.

Mod Lu-  rierpere ) Prajire?
mina
auto-
mata
HO  Oprit Oprit Oprit
H1 Pornit  Oprit Oprit
H23) Pornit Viteza venti- Viteza venti-
latorului 1 latorului 1
H3 Pornit  Oprit Viteza venti-
latorului 1
H4 Pornit Viteza venti- Viteza venti-
latorului 1 latorului 1
H5 Pornit Viteza venti- Viteza venti-
latorului 1 latorului 2
H6 Pornit Viteza venti- Viteza venti-

latorului 2 latorului 3

1) Plita detecteaza procesul de fierbere si acti-
veaza viteza ventilatorului in functie de modul au-
tomat.

2) plita detecteazs procesul de prajire si acti-
veaza viteza ventilatorului in functie de modul au-
tomat.

3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumina si nu
se bazeaza pe temperatura.

8. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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Schimbarea modurilor

Modurile se schimba si se regleaza
automat. Daca nu sunteti multumiti de
nivelul de zgomot / viteza ventilatorului,
puteti comuta manual intre moduri.

1. Atingeti =.
Selectati Setari > Hob?Hood din lista.
2. Alegeti modul adecvat.

Pentru a parasi Meniu atingeti —— sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up.

Cand ati terminat de gatit si ati dezactivat
plita, ventilatorul hotei poate functiona in
continuare pentru o anumita perioada de
timp. Dupa trecerea timpului respectiv,
sistemul dezactiveaza automat
ventilatorul si impiedica activarea
accidentala in urmatoarele 30 de
secunde.

Lumina hotei se dezactiveaza la 2
minute dupa dezactivarea plitei.
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8.1 Vasul de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

@

Materialul vaselor de gatit

+ adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

» apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.

* un magnet este atras de baza vasului.

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

@

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

8.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
Lsandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

e pocnituri: apare procese de comutare
electrica, vasul este detectat dupa ce
il puneti pe plita.

* suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

8.3 Oko Timer (Cronometru
ECO)

Pentru a economisi energia, incalzirea
zonei de gatit se dezactiveaza inainte de
avertizarea sonora a cronometrului.
Diferenta in timpul de functionare
depinde de nivelul de caldura si de
durata gatitului.

8.4 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
fnseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar

@ Consultati ,Date tehnice”. orientative.

Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1 Mentinerea la cald a alimente- conform Puneti un capac pe vas.

lor gatite.

nece-
sitatilor
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Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1-2 Sos olandez, topit: unt, cioco- 5-25 Amestecati din cand in cand.
lata, gelatina.

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2-3 Fierberea inabusita a orezului 25-50 Adaugati minim de doua ori
si a mancarurilor care contin mai mult lichid decat orez,
lapte, incalzirea alimentelor amestecati la jumatatea pro-
preparate. cedurii mancarurile care contin

lapte.

3-4 Pentru a gati la aburi legume, 20 -45 Adaugati cateva linguri de li-
peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim %4 | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai mari 60 - 150 Pana la 3 | lichid plus ingre-
de alimente, tocane si supe. diente.

6-7 Prajire usoaré: escalop, cordon conform Intoarceti la jumétatea duratei
bleu de vitel, snitele, chiftele, nece- de gatit.
carnati, ficat, roux, oua, clatite, sitatilor
gogosi.

7-8 Chiftelute, muschiulet, fripturi  5-15 Intoarceti la juméatatea duratei
bine prajite. de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas, frip-

tura inabusita), pentru a praji cartofi.

P

Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

8.5 Sfaturi utile pentru
Hob*Hood
Cand utilizati plita cu functia:

* Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.
* Nu puneti becuri halogene pe panoul

hotei.

* Nu acoperiti panoul de comanda al

plitei.

* Nu intrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de exemplu cu mana sau cu
manerul unui vas). Consultati
imaginea.

Hota din imagine este doar un

exemplu.
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@

Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi niciun
aparat controlat prin
telecomanda atunci cand
folositi functia plitei.

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la AEG
care lucreaza cu aceasta functie trebuie

sa contina simbolul =.

Plitele aragazelor cu functia
Hob?Hood

9. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

9.2 Curatarea plitei

inlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care

10. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Ce trebuie facut daca...

contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalic

lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta.

Suprafata plitei prezinta canale
orizontale. Curatati plita cu o laveta
moale si putin detergent cu o miscare
usoara de la stanga la dreapta. Dupa
curatare, stergeti plita cu o laveta
moale de la stanga spre dreapta.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita sau
utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este co-
nectata incorect.

Verificati daca plita este co-
nectata corect la sursa de
curent. Consultati diagrama
de conectare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca sigu-
rantele se ard in mod repe-
tat, adresati-va unui electri-
cian calificat.

Nu ati setat nivelul de
caldura timp de 60 secunde.

Activati plita din nou si setati
nivelul de caldura in mai pu-
tin de 60 secunde.

Ati atins simultan 2 sau mai
multe cdmpuri cu senzor.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Afisajul nu reactioneaza la
atingere.

Afisajul este acoperit partial
sau vase sunt puse prea
aproape de afisaj.

Exista putin lichid sau un
obiect pe afisaj.

Indepartati obiectele. Mutati
vasele departe de afisaj.
Curatati afisajul, asteptati
pana cand aparatul este re-
ce. Deconectati plita de la
reteaua electrica. Dupa 1
min, conectati din nou plita.

Este emis un semnal acustic
si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezacti-
veaza este emis un semnal
acustic.

Ati pus un obiect pe unul sau
mai multe campuri cu sen-
zor.

Indepartati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe campul

CuU senzor CD

Indepartati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii reziduale
nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pentru
ca a fost utilizata numai o
scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat sufi-
cient de mult pentru a fi fier-
binte, contactati un Centru
de service autorizat.

Nu puteti activa cel mai ridi-
cat nivel de caldura.

O alta zona este deja setata
la cel mai ridicat nivel de
caldura.

Reduceti mai intai puterea
celeilalte zone.

Nivelul Limitare putere este
prea scazut.

Modificati puterea maxima
de la Meniu. Consultati ,,Utili-
zarea zilnica”.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau I-
ati pus prea aproape de bu-
toane.

Puneti vasele mari pe zonele
din spate, daca este posibil.

Hob?Hood nu functioneaza.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

Indepartati obiectul de pe
panoul de comanda.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Hob?Hood functioneaza,
insa doar lumina este
aprinsa.

Ati activat modul H1.

Schimbati la unul din modu-
rile H2 - H6 sau asteptati in-
ceperea modului automat.

Modurile Hob?Hood H1 - H6
functioneaza, insa lumina
este stinsa.

Poate fi o problema cu be-
cul.

Contactati un Centru de ser-
vice autorizat.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti cAmpuri-
le cu senzor ale panoului.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consultati
,Utilizarea zilnica”.

Este setata o limba gresita.

Ati schimbat limba din gre-
seala.

Resetati toate functiile la
setarile din fabrica. Selectati
Reseteaza setarile din Me-
niu.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Dupa 1 min,
conectati din nou plita. Setati
Limba, Luminozitate afisaj si
Volum la apasare pe taste.

O zona de gatit este dezacti-
vata.

Apare un mesaj de avertiza-
re care spune ca zona de
gatit se va opri.

Oprire automata dezacti-
veaza zona de gatit.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Dezactivati plita si activati-o
din nou.

Este afisat EI si un mesaj.

Blocarea functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

O - X - A apare.

Blocare acces copii functio-
neaza.

Consultati ,Utilizarea zil-

nica”.

E clipeste.

Pe zona nu este niciun vas.

Puneti un vas pe zona.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate. Con-
sultati ,Informatii si sfaturi”.

Diametrul bazei vasului este
prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consultati
,Date tehnice”.
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Problema Cauza posibila Solutie

Este afisat B si un numar.

Plita prezinta o eroare. Dezactivati plita si activati-o

din nou dupa 30 de secun-

de. Daca ltJ se aprinde din
nou, deconectati plita de la
sursa de alimentare elec-
trica. Dupa 30 de secunde,
conectati din nou plita. Daca
problema continua sa apara,
apelati la Centrul de service

autorizat.
Auziti un bip constant. Conexiunea electrica este Deconectati plita de la re-
necorespunzatoare. teaua electrica. Cereti unui

electrician calificat sa verifi-
ce instalatia.

10.2 Daca nu gasiti o
solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Verificati daca ati utilizat

11. DATE TEHNICE

11.1 Placuta cu date tehnice

Model IAE64843FB
Tip 61 B4A 01 CD
Inductie 7.2 kW
Nr.ser. ....cccoeeuunn.
AEG

11.2 Licentele software

Software-ul inclus in plita contine
software supus legii drepturilor de autor
care este licentiat in conformitate cu
termenii BSD, fontconfig, FTL, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg, zLib/
libpng, MIT, OpenSSL / SSLEAY ISC,
Apache 2.0 si altii.

plita corect. in caz contrar, trebuie s&
platiti interventia tehnicianului de la
centrul de service sau a comerciantului,
chiar si in perioada de garantie.
Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.

PNC 949 597 561 00

220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Fabricat in Germania

7.2 kW

cexr

Consultati textul complet al licentei n:
Meniu > Setari > Service > Licenta.

Puteti descarca codul sursa al software-
ului open source prin accesarea
urmatorului link din pagina produsului
web.
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11.3 Specificatiile zonelor de gatit

Zona de gatit Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel ma- [W] durata maxima [mm]
xim de [min]
caldura) [W]
Stanga fata 2300 3200 10 125 - 210
Stanga spate 2300 3200 10 125 -210
Dreapta fata 1400 2500 4 125 - 145
Dreapta spate 1800 2800 10 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica n functie de
materialul si dimensiunile vasului.

12. EFICIENTA ENERGETICA

12.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

valabil exclusiv pentru piata UE

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

Identificarea modelului

IAE64843FB

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit  Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 21,0 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per ~ Stanga fata 188,9 Wh / kg
zona de gatit (EC electric ~ Stanga spate 188,9 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 183,4 Wh / kg
Dreapta spate 178,8 Wh / kg
Consumul de energie al pli- 185,0 Wh / kg

tei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

Masuratorile de energie referitoare la
zona de gatit sunt identificate de
marcajele corespunzatoare zonelor de
gatit respective.

12.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

* Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.
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« Tnainte de a activa zona de gatit, » Pentru a pastra alimentele calde sau
puneti un vas pe aceasta. a le topi folositi caldura reziduala.

* Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

* Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

C/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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